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Do AP,

V celjch déjindch se jesté nenasel nikdo s tak krdsnjm
a stateénym srdcem, jako mds ty.






Af brina treba nejuzsi

a sudba plnd trestii jest

vSak pokud krici o dusi
Jsem kapitdnem vsech svjch cest

—WiLLiaM EARNEST HENLEY
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ProLOG

dyz stoupali vys$ a ddl od klikaticich se péin vedoucich do okol-
nich vesnic, oteviel se jim svét ve své nejéistsi podobé — tichy,
starobyly, tajemny.

Smrtici.

Nicholas strdvil vétsinu Zivota na mofi, nebo aspon tak blizko n¢j,
ze kdyz vél dobry vitr, citil rybinu a vlhky pach vody. I ted, kdyz se
blizili ke kldsteru a ¢ekali, az se z mlzného oparu a mraki vynofi jeho
obrys, otdcel se v bldhové snaze prehlédnout tycici se $picky Himdlaji
a ulpét pohledem na misté, kde se obloha setkdvd se zvinénou hladi-
nou. Potfeboval se upnout k né¢emu zndmému, nez ho spolu s virou
opusti i odvaha.

Klikatd uzka cesta tvofend schody a hlinou se tdhla nejdfive boro-
vym hédjem porostlym mechem, aby se vklinila mezi holé, strmé ttesy,
do jejichz ndruce nékdo — skoro neproveditelné — vtiskl kldster Take-
sang Palphug. Nahofe na stromech se tfepotaly barevné modlitebni
praporky, které odlehdily tize na jeho srdci. Okamzité mu pfipomnély
ten den, kdy ho kapitdn Hall poprvé vzal do newyorského piistavu,
kde pestré vlajecky véncily nové fregaty.
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Znovu presldpl, nepatrné a obezfetné, jako by svym ramentim mohl
ulevit od bolestivé zafezanych popruhii batohu a nezfitit se pfitom z pé-
$iny doli do rokle.

1y, ktery jsi tolikrdt Splhal do lanovi, se ted bojis vysek?

Lanovi. Jak rdd by ho ted citil pod rukama a nastavil kazi sprice
slané vody z vétrem nacechraného mote, odrazené od trupu lodi. Ni-
cholas se narovnal v ramenou a uhasil Zdr roztrpéent, ktery se mu roz-
hotel n¢kde na dné zaludku dfiv, nez plameny stihly stravit vée kolem.
Uz mél byt ddvno zpét na lodi a nechat se s Hallem a Chasem hou-
pat na hfebenech vln. Misto toho tr¢el v cizi zemi — jesté ke vSemu ve
dvacdtém stoleti — s neschopnym skuhralem, kterému musel zapinat
kabdt, zavazovat boty i $dtek kolem krku a nasazovat smésné zplihlou
hucku. Ptitom mél ten ukiiouranec sdm dvé zdravé ruce a — alespori od
pohledu — i vlastni mozek v lebce.

Kozeny pytel, ktery Nicholas vlekl pfehozeny pfes rameno, se s ka-
zdym krokem zhoupl a bouchl ho do zad, zatimco se chlapec skrébal
nahoru za Julianem. Ten uz ho ¢ekal s nohou opfenou o kdmen. Byla
to jeho oblibend péza, zvldsté kdyz tusil, ze se okolo vyskytuji ddmy,
které by ho mohly obdivovat. Nicholas nechédpal, pfed kym se Julian
takhle pfedvadi v hordch, kde kromé nékolika ptickt v podmdéeném
lese neni ani zivdcka. Jeho spole¢nik byl prosté takovy — smé$ny, mar-
nivy, bez zrnka ohleduplnosti. Nechal se Nicholas zaslepit $téstim, ze
objevil takzvaného bratra a novy Zivot plny pohodli, bohatstvi a dob-
rodruzstvi, Ze se rozhodl vechny Julianovy nedostatky ignorovat?

,Pojd se na to podivat, chlape. Tohle je Tygti doupé, vidis? Zatra-
cend pekelnd mlha...”

Nicholas to ¢ekal, protoze si peclivé piecetl vsechno o kazdém misté,
kam je stafec poslal, aby zjistil, jak udrzet neklidného a tvrdohlavého
Juliana pfi Zivoté. Nicholasovi chybély znalosti i vzdéldni. Kdyz po-
chopil, Ze rodina mu nikdy neposkytne dostate¢ny piisun informaci
k jeho cestdm, zacal se sdm sebe ptit, zda to neni zimér. Mozn4 se jim
hodilo, aby zistal stile jen malym a nevzdélanym ¢lovickem? Ta my-
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Slenka ho rozzufila natolik, Ze utratil vétsinu svych tenkych dspor za
ucebnice historie.

,Bhutdnsky buddhisticky guru Padmasambhava sem pfiletél na tyg-
fici — tak to aspon fikd povést,” pokracoval Julian s okouzlujicim dsme-
vem, ktery ho spolehlivé dostdval z potizi a jehoz kouzlem kdysi ob-
mékéil i Nicholasovo srdce a vybusnou povahu. Pokazdé se mu podatilo
zajistit si osobnim kouzlem odpusténi. ,Po cesté zpdtky bychom se méli
zastavit v jedné z medita¢nich jeskyni. Tieba si tam taky trochu popte-
myslis? Podivej se na ten vyhled a pak mi fekni, Ze se ti po cestovdni ne-
bude styskat. Za cely sviij nicotny zivot by ses na takové misto nedostal.
Takze uz bys mél prestat myslet na pitomosti, ne?*

Nicholas by mu nejradsi ustédfil jednu dobfe mifenou rdnu pésti
do potutelného Gsmévu, nebo mu do obli¢eje poslal misto pésti rov-
nou cepin, ktery nesl na zddech, ale misto toho jen znovu nadhodil ba-
toh a snazil se zapomenout na fake, Ze ho drti tiha nejen Juliana samot-
ného, ale i jeho véci.

,»Vypadd to na boutku,“ fekl Nicholas hlasem tak pevnym, Ze na
sebe byl sdm pysny. Jen nékde Gplné vzadu jesté probubléval rostouct
vztek. ,Nahoru bychom se asi méli vypravit az zitra.”

Julian prstem odpinkl brouka z ¢istoskvoucicho kabdtu. ,Nechal
jsem binturonga v jedné ilegdlni hospodé¢ na Manhattanu a rdd bych
se tam vrtil, nez pajdeme za starym, povzdychl si. ,A zase s prdzd-
nou. Posild nds az na konec svéta pro néco, co moznd ani neexistuje.
Klasika.*

Nicholas sledoval, jak jeho nevlastni bratr zatocil vychézkovou hul-
kou, a napadlo ho, co si o nich asi budou myslet mnisi. Nafrnéné zr-
zavé princdtko s nejnovéjsim horolezeckym vybavenim, které na jejich
posvétnych mistech $niupe po ztraceném pokladu, doprovizené opile-
nym mladikem, jisté sluhou, ktery se za nim vlece jako zotroceny stin.

Takble to byt nemélo.

Pro¢ viibec odesel? Pro¢ podepsal smlouvu? A pro¢ ho vlastné na-
padlo véfit rodiné?
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1ohle nejsem jd. A ani nemdm byt.

»Irochu se seber, chlape, $touchl ho Julian do ramene. ,Nefikej
mi, Ze ses jesté nakvasenej kvili té smlouvé.”

Nicholas se zamracil na Julianova zdda. Necht¢l o tom mluvit a nej-
radéji by na to ani nemyslel. Julian tehdy jen pokréil rameny a fekl
suse: Asi sis mél nejdiiv precist viechny podminky, a teprve potom pode-
psat. Nicholas uz kdysi rodinnému otroctvi unikl, aby se ted vlastnim
podpisem vrétil do jejich podruci. Ale stary mluvil o nemoznych vé-
cech — o kouzlech, cestdch i penézich, jejichz mnozstvi predcilo Ni-
cholasovy nejbujnéjsi predstavy. Pét dobrodruznych, zédbavnych let mu
tehdy nepfislo jako velkd obét. Kdyz ale zjistil, Ze bude pouhym osob-
nim sluhou svému nevlastnimu bratrovi, ktery by se k nému nikdy,
ani za tisic let, na vefejnosti nepfiznal, polkl Nicholas Zlu¢ovitou slinu
a dotahl bratrovi kravatu pfesné tak, jak ji nosival. Od té doby uz ni-
kdy nevnimal ¢as tak jasné. Kazdy krok ukrajoval z jeho odhodldni
a Nicholas se bdl, jaky nic¢ivy hnév v ném zaplane, az posledni zdbrany
v jeho dusi padnou.

»M¢éli bychom to otodit a zalozit tdbor,“ fekl Nicholas, zatimco o¢ima
uhybal pfed Julianovym hodnoticim pohledem. ,A zitra se o horu po-
kusit znovu.“

Julian si odfrkl: ,Bojis se desticku? Nebud takovd baba, Nicku.
Bude to hracka.”

Nicholase ale netrdpil samotny vystup na horu. Vzduch v jeho pli-
cich ndpadné fidnul, hlava ho bolela jako stiep, coz se tentokrdt nedalo
pfipsat Zvanéni jeho spole¢nika. Spi§ to zpusobila nebezpecna blizkost
nebi. Kolena mu mekla, jako by se zménila v pytle s piskem, a viibec
necitil ruce.

Mohl bych ho tu prosté nechat. Utéct.

Kam by se ukryl, aby ho nenasli? K Hallovi by nemohl, ani do
svého pfirozeného ¢asu. Dokonce by nemohl ani vyhledat matku.

Nicholas zvedl o¢i k ocelové $edivym mra¢nim nahote na hiebe-

nech, rozdélenym dlouhou $iji Himdlaji. Na lodi by podle pohybu pla-
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vidla a ocednu odhadnul silu pfichdzejictho necasu a véas by si pro-
myslel, jak jim bezpecné proplout. Ted ale nemél ani jedno, ani druhé
a zastalo mu jen sotva znatelné varovné mravendeni za krkem. Nékde
v ddlce zaburdcel hrom a jeho ozvéna se nesla pustym pohofim.

,2Doufdm, ze stary md tentokrdt pravdu, fekl Julian s pohledem
upfenym na stezku. Z Nicholasova pohledu pfipominala nekone¢nou
stuhu schodtl natazenou pres rozeklané utesy tak, aby dokonale kopi-
rovala pfirozeny reliéf krajiny. ,UZ mé ty jeho hry nebavi. Ten zatrace-
nej poklad prosté nadobro zmizel. Dokonce i o7 muze obéas prohrét.*

Chyba. On vZdycky vyhrivd, pomyslel si Nicholas se sevienymi
péstmi. A jd se uz nikdy nezbavim ani jeho, ani Juliana.

,Pojd uz koneéné,“ zavolal Julian, ,mdme pfed sebou dlouhou
cestu a j4 jsem tak hladovej, ze bych snédl i koné.*

Prvni sprska de$té ho zasihla rovnou do tvife a stékala mu ve vel-
kych kapkdch po bradé. Podivny, roztfeseny moment. Nicholas uvizl
v siti okamziku. Rozhlizel se po néjakém tkrytu, ktery Julian vdé¢éné
ptijme, aby mu ndhodou nenateklo do bot. Kromé ¢ortent, nizkych bi-
lych budov, které ukryvaly propracované, barevné modlitebni mlynky,
tu stdly uz jen fimsy, pod které truchlici nosili relikvife s popelem.

»Hele!“ vykfikl Julian radostné a pro¢isl vzduch pésti. Opar halici
klaster opadl, jako by ho s sebou k zemi stdhl dést. Lezel uz jen jako
piikrov mlhy nad hladinou jezera tésné pti zemi a zakryval tisice metr
mezi fimsami a strmym srdzem. ,,Kde mds ten fotdk? Paddme. Tady to
stejné nikdo neuvidi...*

Hrom, ktery jim zaburicel nad hlavou, se rozléhal po horich jako
rina z déla. Nicholas se prikecil, jako by cheél uniknout ohlusujicimu
himéni. Jakmile doznélo, otevielo se nebe a z mraki zacal padat dést tak
prudky, ze je skoro oslepil. Nicholas prekvapené zalapal po dechu, kdyz
se jednotlivé kapky slily ve vodni sténu. Néco podobného vidél na mofi
jen jednou, kdyz se dostal na okraj uraginu. Z fims se valily celé feky
vody s takovou dravosti, Ze jim div neodnesly i pidu pod nohama.

Julian. ..

15



Nicholas se oto¢il na okraj cesty, kde stdl jeho bratr a néco na n¢ho
kiicel. Pak uzZ jen uvidél, jak jeho levd noha mizi a nechdvd za sebou
rozbitou fimsu plnou bahna.

Kdyz padal do hlubin, napadlo Nicholase jen jediné. Zakhle ne.

»Nicku! Nicku!* Julianovi se podafilo zachytit se o zbytek fimsy, ale
ruka mu pomalu klouzala ven z promoéenych rukavic, zatimco se zbytek
jeho vihy houpal nad hlubokou propasti naplnénou vzduchem, kame-
nim, mlhou a stromy. Nicholas po bfise ptekonal poslednich par metrai
mezi nimi, natahoval ruku, jednou, dvakrdt, znovu, az se mu popruhy
batohu zafezdvaly do ramen a obsah batohu zlovéstné chrastil.

Julian byl hrazou bledy jako smrt a jeho rty prosebné $eptaly: Po-
moz mi, pomoz. ..

Proé bych mél?

Tahle rodina ho obrala o vechno. O jeho vlastni krev, svobodu,
cenu...

Kdyz ho napadlo, ze si ted kone¢né néco vezme zpét, naplnilo Ni-
cholasovo srdce hotké uspokojeni.

Protoze je to tvij bratr.

Nicholas zavrtél hlavou. Citil, jak ho proud vody nese k fimse.
»,Natdhni ruku, Juliane! Porddné!“

S odhodlanym pohledem v umazané tvdfi vymrstil Julian ruku
smérem k Nicholasové dlani. Kdyz se chtél vytdhnout na fimsu, po-
volil stisk v jediné ruce, kterd ho drzela nad propasti. Nicholas sko¢il
a chytil jeho prsty.

Viha bratrova téla najednou zmizela, jak jeho ruka vyklouzla z ru-
kavice a temnd silueta tiSe prolétla mlhou, kterd se rozestoupila nato-
lik, aby Nicholasovi poskytla pohled na dno strze, kde se Julianovo télo
rozskodilo na tipytivy prach.

Ohlusujici réna v ddlce prozradila, Ze cesta, kterou sem pfisli, byla
zni¢ena. Nicholasovi zahucelo v usich. Sdm bez hlasu vykfikl. Nepo-
tieboval ani pdtrat o¢ima v mlze a desti, aby védél, ze bratrovo poli-
mané télo uchvitil sém ¢as a rozmélnil ho na pouhou vzpominku.
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Zajl'mavé bylo, ze pokazdé, kdyz se na né podivala, vS§imla si Etta
nééeho nového. Néceho, co predtim nezaznamenala.

Ty obrazy jim visely v obyvaku celd 1éta na stéle stejném misté za
gaucem, vyrovnané jako civky filmu s nejvétsimi hity Zivota jeji mamy.
Pii pohledu na né se Etté obcas stahl zaludek. Pocit, ktery se ji zakousl
do bficha, nebyla ani ¢istd zdvist, ani Cistd touha, ale néjaka plytkd se-
stfenice jich obou. Sama se uz s Alici néco nacestovala, zdcastnila se
mezindrodnich soutézi ve hfe na housle, ale nikdy nevidéla nic z toho,
co se vyjimalo na obraze. Nic jako tfpytivou horskou stezku vinouci se
nahoru mezi stromy az k mrakam, které zakryvaji vrchol.

Teprve ted, kdyz se ohnula pres opéradlo gauce, vsimla si Etta, Ze
Rose na stezku namalovala dvé postavy napul skryté v barevném tfe-
potani praporki. Oc¢ima prejela dal$i obrazy. Pohled z okna prvni Ro-
seiny garsonky na rohu Sedesaté Sesté a Treti ulice. Dal3{ obraz. Schody
pted Britskym muzeem, poseté turisty a holuby, kde Rose malovala za
par drobnych portréty, kdyz se znova prestéhovala do Londyna. (Etté
se ten obraz vidycky libil, protoze ho mdma namalovala pfesné ve
chvili, kdy ji Alice poprvé uvidéla a prisla ji vynadat za to, Ze se ulila
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ze Skoly.) Temnd, svézi dzungle sahajici az k vlhkému kameni Terasy
slont v Angkor Thomu. KdyzZ bylo Rose osmnéct, nasetfila si dost na
letenku do Kambodzi a se svym obvyklym $armem pfemluvila archeo-
logy, aby ji s sebou vzali na nalezi$té, ackoli neméla ani kapku formal-
niho vzdéldni v jejich oboru. Na dal$im obrdzku se prostird Lucem-
burskd zahrada v plném letnim kvétu. Tehdy kone¢né studovala na
Sorbonné. Pod tim v$im stdla na opéradle gauce opiend o zed zbrusu
nové malba — poust pfi zdpadu slunce zalitd zhnoucim zlatem s rozpa-
dajicimi se zficeninami.

Tohle byl Zivotni piib¢h jeji matky. Jediné stfipky, o které se Rose
s Ettou nevdhala podélit. Ettu zajimalo, jaké vypravéni vézi za obraz-
kem pousté. Rose uz spoustu let neméla ¢as na malovani a jesté vic
¢asu ub¢hlo od doby, kdy ji obrazy slouzily jako vitané ptibéhy pred
spanim, které vypravéla malé Ecté. Etta uz si ani nevzpominala, jakd
jeji matka byla, nez zacala nekone¢né cestovat na semindfe o posled-
nich restaura¢nich technikdch, poustét se do projeket pro Metropo-
litn{ muzeum a Cistit a opravovat dila starych mistri.

Kdyz ve dvetich zachrastily klice, sesko¢ila Etta z pohovky a narov-
nala polstdfe.

Rose v predsini naposledy otfepala mokry destnik a vesla dovnitt.
I kdyZ zrovna prola podzimnim slejvikem, vypadala skoro nedotéené —
plavé vlnité vlasy svizané do drdolu, vlhké, ale jinak neznic¢ené boty na
podpatku, tren¢kot zapnuty az ke krku. Etta si trochu rozpacité uhla-
dila vlasy a v tu chvili si ptéla, aby tu uz sedéla pievlec¢end do $atll na
vystoupeni, a ne v pyzamu hrajicim vSemi barvami duhy. Kdysi byla
moc rda, Ze se matce podobd jako vejce vejci, protoze kdyby v zrca-
dle vidéla rysy svého otce, asi by tak snadno nepfijala, ze musi Zit bez
ného. Ted ale Etta pochopila, ze podobnost s mdmou je jen povrchni.

»Jak ses méla?“ zeptala se Etta mdmy, kterd si s pozvednutym obo-
¢im méfila deefino pyzamo.

»=Nemélas uz byt oblecend?“ nabidla Rose Etté¢ misto odpovédi pro-
tiotdzku pronesenou s anglickym ptizvukem protkanym nesouhlasem
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tak ostrym, Ze se Etté bezdééné stahl zaludek. ,Alice tu bude co nevi-
dée.”

Kdyz Rose povésila kabdt v malém byté do jesté mensi Satny, vyra-
zila Etta do pokoje tak prudce, ze div neuklouzla na notich rozloze-
nych na koberci a neskoncila hlavou napted ve staré skfini, do které si
uklddala Saty. Pfed nékolika tydny si pro dnesni uddlost vybrala rubi-
nové koktejlky, ale najednou neméla odvahu se do nich obléct. Béla se,
aby si matka nemyslela, ze jsou pfili§ neformdlni nebo détsky rozto-
milé s maglickou na kazdém rameni. Cekala ji soukromd akee, na keeré
se budou vybirat ptispévky pro Metropolitni muzeum, a Etta si prila,
aby ji matcini nadfizeni brali jako profesiondlku.

Prala si vidét matcin tsmév, az bude hrit.

Proto rubinové saty ulozila zpét do skiiné, vytdhla z ni usedlejsi
Cerny model a posadila se ke stolu, aby se namalovala. Ubéhlo nékolik
minut, kdyz matka zaklepala na dvefe.

,Budes chtit pomoct s vlasy?“ zeptala se Rose, zatimco pozorovala
dcefin odraz v zrcadle na sténé.

I kdyz ji kroceni vlastni neposedné hiivy nedélalo nejmensi pro-
blémy, podala matce svazek vldsenek a stary kartd¢. Posadila se rovné
a nechala Rose, aby ji pomalu vyéesdvala zamotané vlasy a zase je pou-
stéla jako vodopdd dolt po temeni.

,Tohle jsem naposledy délala, kdyz jsi byla jesté¢ mald,“ zaseptala
Rose s dlani plnou blondatych prament. Etta zaviela oi a zavzpomi-
nala, jaké bylo byt malym ditétem, sedicim po koupeli na mdminé
kliné. Tehdy ji Rose ¢esala, zatimco vypravéla piibéhy ze svych cest.

Najednou ale nevédéla, jak odpovédét, aby se Rose zase neuzaviela
do svého obvyklého chladného mlceni. Rekla proto jen: ,Povésis ten
posledni obraz, co jsi namalovala? Je nddherny.*

Rose ji vénovala jeden ze svych vzdcnych, néznych dsmévia. ,Dé-
kuju, zlato. Rdda bych jim nahradila Lucemburskou zahradu. Pfipo-
mei mi, Ze mdm o vikendu koupit hfebiky.

»Ale proc?“ zeptala se Etta. ,Mné se Lucemburska zahrada moc lib{.”
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»Ale barevné to bude lepsi bez ni,” vysvétlila Rose, kdyz zvedla jednu
vldsenku ze stolu a sepnula Ettiny vlasy do drdolu. ,,Pfechod mezi tmou
a svétlem tak bude vyraznéjsi. Ale nezapomenes na to, ze ne?*

»=Nezapomenu,“ slibila Etta, a potom se odvdzila zeptat: ,,Co vlastné
na tom obraze je?“

,Poust v Syrii. Nebyla jsem tam celé roky, ale pted pér tydny se mi
o ni zddlo. Od té doby to misto nemdzu dostat z hlavy.“ Rose Ett¢
uhladila poslednich pédr praminka a vSechno prestfikala lakem na
vlasy. ,Ale pfipomnélo mi to néco, co jsem ti chtéla uz dlouho daro-
vat,“ sdhla do kapsy starého, obnoseného svetru a polozila Etté na dlan
dvé drobné zlaté ndusnice.

V dlani do sebe lehce narazily dvé perly na podkladu ze zlatych
srd¢itych listkd. Na miniaturnich zlatych obrouckdch potom trinily
tmavé modré kaminky. Etta jen tiSe doufala, Ze to jsou kordlky, a ne
opravdové safiry. Kolem okraje ndusnic se elegantné kroutily do de-
tailu vypracované uponky. Podle lehce drsného opracovani kovu si Etta
domyslela, Ze ndusnice nékdo pfed mnoha lety pracné vyrobil vlast-
nima rukama. Moznd Ze dokonce pred celymi stovkami let.

,Rikala jsem si, e se ti budou skvéle hodit k $atim na prvni vy-
stoupeni, vysvétlila Rose opfend o sttl, zatimco Etta tiSe zirala na nd-
u$nice. Nevédéla, jestli ji vic uchvdtila dokonald zlatnickd price nebo
fakt, ze pro mdmu jeji vystoupeni znamend vic nez pouhou polozku
v nabitém pracovnim kalendafi.

Na debut koncertni sdlistky na housle si musela Etta jesté mésic
a néco pockat, ale se svou ucitelkou Alici zacala shdnét litku a krajky
uz pér dni poté, kdy se dozvédéla, ze bude hrit Mendelssohntiv hous-
lovy koncert v Avery Fisher Hall pti Newyorské filharmonii. Kdyz si
Etta nacrtla na papir vSechny ndpady, navrhla si spole¢né s mistni krej-
¢ovou vlastni Saty. Zlatd krajka se spleti tizasnych listk( a kvétin ji za-
kryvala ramena a klesala rafinované dolt po ziviitku z tmavé modrého
sifonu. Dokonald réba na debutovy koncert ,nejchrénénéjsiho tajem-

stvi klasické hudby*.
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Sama Etta tu pitomou pfezdivku nemohla ani slyset. Prondsledo-
vala ji celé mésice od chvile, kdy se v Timesech objevila informace o je-
jim vitézstvi na Cajkovského mezindrodni soutézi v Moskvé a ukazo-
vala na jedinou véc, kterd Etté chybéla.

Sélovy debut s orchestrem uz pldnovala tii roky, ale Alice az do-
neddvna byla proti jakymkoli zdvazkiim. Etta sama ji za to tehdy byla
vdé¢nd. Byla mladé dévce suzované paralyzujici trémou, kterou na prv-
nich soutézich zvlddala jen s vypétim viech sil. Potom ale z détského stra-
chu vyrostla, oslavila patndcté narozeniny, potom Sestndcté a ted, kdyz ji
tdhlo na osmndct, vidéla, jak jeji o pozndni horsi vrstevnici zat{ pii svych
debutech doma i v zahrani¢f a piedbihajf ji v zdvodé, ktery kdysi s pte-
hledem vyhravala. Obsesivné se zabyvala tim, Ze jeji vzory debutovaly
v daleko mladsim véku. Midori v jedendcti, Hillary Hahnovd ve dva-
ndcti, Ann-Sophie Mutterova ve tfindcti, Joshua Bell ve ¢trndcti.

Alice jejimu dne$nimu vystoupeni v Metropolitnim muzeu zacala
fikat ,generdlka® a doufala, Ze si pfi ném Etta odzkousi pevnost svych
nervi. Ta ale vecerni koncert vnimala spiSe jako prekdzku na cesté
k hofe, na kterou chtéla cely Zivot vystoupat.

Jeji matka ji hru na housle nikdy nevymlouvala a nenutila ji, aby se
studovala i jiné véci. Svym tichym, rezervovanym zpisobem ji podpo-
rovala. Etté to asi mélo stadit, ale stejné touzila po matéiné pochvale
a pozornosti, tézce se za ni pachtila a nakonec skon¢ila znovu a znovu
nestastnd a frustrovand z pfedem ztraceného snazeni.

[ kdybys pracovala do vimoru, abys byla nejlepsi, bude ji to jedno. Hra-
jes viibec pro sebe, nebo jen doufds, zZe té ona bude jednoho dne poslou-
char? To na ni kficel Pierce, nejlepsi kamardd, se kterym potom zacala
chodit, kdyz se s nim rozchdzela, aby ziskala vic ¢asu na cviceni. Od
té doby uplynulo celych Sest mésica, ale jeho slova ji stdle vyvstivala
v hlavé jako odpornd, sy¢ici piiSera pochybnosti. Postupné se Etta za-
¢ala podobné ptdt sama sebe.

Znovu se zadivala na ndusnice. Byl to diikaz mat¢ina zdjmu a toho,
ze jeji sen podporuje?
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»Muzu si je vzit i dneska?“ zeptala se nakonec

,Jisté,“ vydechla Rose, ,,jsou tvoje. MiZes je nosit, kdy a kam chces.®

,Komus je ukradla?“ zazertovala Etta, zatimco si ndu$nice zapinala.
Pokud se nepletla, nemohla si jeji matka za celych étyficet Ctyfi let zi-
vota nic podobného dovolit. Zdédila je? Nebo dostala darem?

Pii téch slovech Rose ztuhla a jeji ramena se zkroutila jako stary
svitek, ktery vystavovala na pracovnim stole. Etta ¢ekala smich, ale
misto n¢ho se ji dostalo jen suchého pohledu, potvrzujiciho, ze Rose
jeji hloupy pokus o Zert zaznamenala. Mezi matkou a dcerou zavlidlo
bolestné ticho. ,Mami,“ hlesla Etta ve snaze potladit slzy nad pokaze-
nym momentem vzdcného porozuméni, ,to byl jen vtip.”

,J4 vim,“ zvedla mdma bradu. ,Ale je to stard rdna. Uz jsou to roky,
co nemusim zit jako dffv, ale ty pohledy, kterymi mé ostatni zasypd-
vali... Chci, abys védéla, ze jsem v zivoté nikdy nic neukradla. Dokonce
ani kdyZ jsem neméla viibec nic nebo kdyZ jsem po nééem neziizené
touzila. Jednou to na mé nékdo zkusil a jd nikdy nezapomnéla, jaké to
je. Tehdy jsem mélem prisla o néco, co patfilo tvému pradédeckovi.”

V médminé hlase zaznél podtén hnévu. Ettu piekvapilo, ze instink-
tivné neucouvla. Jeji matka se o své rodiné zminovala dokonce je$té vzdc-
n¢ji nez o Ettiné otci, takze skoro nikdy. Proto se ted Etta chytala jejich
slov jako zdchranného lana v nadéji, Ze se na jeho konci rozvine ptibéh.

Byl to tviij péstoun, kdo ti tu véc cheél vzit?* zeptala se.

Jeji matka se utrdpené pousmdla. ,Uhddlas.“

Oba rodice ztratila v jednom pfiSerném okamziku pfed Vdnoci pti
autonehodé. Dédecek, ktery se o ni staral potom, umfel o rok a kou-
sek pozdéji. Nakonec putovala Rose do péstounské rodiny. Otéim na
ni sice nikdy nevztdhl ruku, ale z maté¢ina kusého vyprévéni Etta vy-
vodila, Ze jeji zivot kontroloval s tak absolutni pfisnosti, Ze ji zbyly jen
dvé mozZnosti — utéct nebo se udusit.

»A co to vlastné bylo za pfedmée? pokousela Etta $tésti ddl.

»Ale, jen néjaké rodinné dédictvi. Vlastné jsem si to hlidala jen
proto, Ze jsem za to mohla dostat dost penéz na listek pry¢ z Londyna
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a od péstountl. Vim, Ze mi to tvij pradéda odkdzal proto, aby mi dal
$anci rozhodovat o vlastni budoucnosti. Nijak nelituju, Ze jsem to na-
konec prodala, protoze jinak bych tu nikdy nebyla. Chci, aby sis pa-
matovala, ze nakonec zdlezi jen na nasich rozhodnutich. Pfdni, slova
ani sliby se nepocitaji.”

Etta zakroutila hlavou, aby si mohla v zrcadle lépe prohlédnout nd-
usnice.

» Iyhle jsem koupila na starém trhu, na siku, v Damasku, kdyz mi
bylo asi tolik, co ted tobé. Ta trhovkyné, Samara se jmenovala, mé
ptesvéddila, abych je koupila, kdyZ jsem ji fekla, Ze tohle je moje po-
sledni cesta pfed ndvratem do skoly. Pro mé znamenaly konec cesty,
zatimco pro tebe budou reprezentovat jeji za¢dtek.“ Rose se naklonila,
aby polibila dceru na tvdf. ,Dneska vecer budes Gizasnd. Jsem na tebe
tak py$nd.”

Etta ucitila, jak ji v ocich $tiply slzy. Docela ji zajimalo, jestli se dd
opravdu zachovat v paméti chvilka tak prchava jako tato. Horkost mi-
nulych zklamdni odplavila vlna $tésti pulzujici v jeji krvi.

Ozvalo se zaklepdni na dvefe, ndsledované rachocenim kli¢t v zdm-
ku. Alice ozndmila svij pfichod veselym: ,,Ahoj!

LA ted si pospés,” oprasila Rose z Ettina ramene zatoulané smitko.
»Potfebuju chvilku na pfevleceni, ale potkdme se na misté.”

Etta stéla jako pfikovand se stazenym hrdlem. Kdyby jeji matka ne-
ucouvla a nezalozila si ruce za zdda, asi by ji padla kolem krku. ,,Uvi-
dime se?“

,PHjdu tam hned po tobé, slibuju.

Plamen zachvitil noty a otfdsl vzduchem v Ettinych plicich, aby se ji
zakousl az do morku kosti, kdyz s Alici vklouzla do prézdné koncertni
siné.

Klidné¢ pfizndvala, Ze ten houslista... Etta se zadivala na program,
ktery si vyzvedla u vchodu. Evan Parker. Jo. Nékolikrat ho sly$ela hrét na
soutézich. Celkem use/, to mu musela nechat. Mozn4 byl i trochu dobry.
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Ale, pomyslela si Etta s uspokojenim, ne tak dobry jako jd.

A rozhodné ne dost dobry na Bachovu Chaconne z Partity ¢. 2
d moll.

Svétla pohasla a vrhla na jevisté mihotavé zdblesky, jak technici na
posledni chvili upravovali efekty tak, aby ladily k ndladé skladby. Evan
stdl uprostied a s blystivou kstici se nofil do Chaconne, jako by chtél
zapdlit housle, slepy a hluchy ke vS§emu a vSem okolo. Etta ten pocit
dobfe znala. I kdyz pochybovala ve svém Zivot¢ 0 mnohém, svym ta-
lentem a ldskou k houslim si byla jistd.

Volbu skladeb mélo v rukou vedeni muzea, takze ji nikdo z interpretii
nemohl ovlivnit, ale v hloubi duse se Etta stejn¢ zalykala zelenou zavisti,
ze Bachovu Chaconne pridélili zrovna Parkerovi. Je povazovina za jednu
z nejtézsich skladeb pro housle — jeden postup opakovany v tuctech pre-
kotnych, sloZitych variaci, nabity city a téméf dokonaly svou strukturou.
Pfinejmensim kdyZ Chaconne hrdla ona. Protoze ona ji hrdt méla.

Misto toho na ni ¢ekalo Largo ze Sondty ¢. 3, posledni kus z hous-
lového bloku. Sladce zneklidnujici skladba s meditativnim tempem,
rozhodné ne jedna z Bachovych nejslozitéjsich a nejndro¢néjsich, do-
konce ani jedna z nejbarevnéjsich, ale Alice Etté kladla na srdce — u Ba-
cha se nepodvadi. Kazdy kus si zddal plné soustfedéni a dokonalou
techniku. A ona, Etta, zahraje bezchybné a bude se soustfedit na svij
debut.

A ne na matku.

Ne na to, Ze po koncerté nemd komu napsat nebo zavolat, aby ho
informovala, jak to slo.

Ne na to, ze jedna jedind noc muiize preduréit celou jeji budoucnost.

,Kdybys hrala Chaconne ty, urcité by to byla bomba,“ fekla Alice,
kdyz spolu ptesly po strané jevisté do $atny, ,ale dneska se musi$ opfit
do Larga. Pamatuj si, ze tohle nenf soutéz.”

Alice vypadala jako kouzelnd babic¢ka, kterd zachumland v dece pred
krbem vypravi fikanky roztomilému lesnimu zvifectvu. Staré fotky pro-
zrazuji, ze jeji mlééné bily drdol byl kdysi ohnivé rudou kstici, dlouhou
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az do poloviny zad. Ani devadesité tfeti narozeniny neotupily jeji vtip
a vielé srdce. I ptes jeji jasnou hlavu a pofddné palcivy humor ji ale Etta
pomédhala opatrné do schodi a ddvala si pozor, aby nesvirala jeji pazi pfi-
li$ siln¢, kdyz je jeden z pofadatelii vedl do $aten.

»A taky nezapomen,” zaseptala Alice s ismévem od ucha k uchu,
»ze jsi moje zikyné, a proto jsi nejlepsi. Pokud se ti chee to vSem dok4-
zat, kdo jsem jd, abych ti stdla v cesté?”

Etta si nemohla pomoct. Hlasité se rozesméla a objala uéitelku ko-
lem ramen. Kdyz ji Alice stisk desetkrdt oplatila, zaplavila Ettu vlna
vdé¢nosti. Kdyz jako mald holka zacala jezdit na soutéze, nemohla bez
tif objeti a pusy na ¢elo od Alice ani vyjit na pédium. Doddvalo ji to
pocit bezpedi jako tepld deka pres ramena, do které se v ptipadé po-
tieby mohla zabalit.

Mdm Alici.

I kdyby na svété neméla nikoho jiného, pofad tu byla Alice, kterd ji
véfila i ve chvilich, kdy hréla nejhaf. Méla radost, Ze alespon jedna ze
dvou Britek v jejim zivoté ji miluje bezpodminec¢né.

Alice se odtdhla a pohladila Ettu po tvafi. ,,Je vSechno v porddku,
zlati¢ko? Nebo pochybujes?

»Vibec ne!“ vyhrkla Etta. Nemohla ddt Alici ani nejmensi zdminku,
aby odvolala debut. ,,Jen mi pracujou nervy. Jako vzdycky.*

Alice zaméfila pohled na néco za jejim ramenem. Etta se chtéla oto-
¢it, ale to uz se Alice jemné dotykala jedné z ndusnic a zamyslené kr¢ila
obodi. ,Mds$ je od mamy?“

Etta kyvla. ,Ano. Libi se ti?“

,Jsou...“ Alice opatrné hledala slova, a kdyZ nechala ruku zase kles-
nout, vydechla: ,Nadherné. Ale ani z poloviny ne tak krdsné, jako jsi
ty sama, zlaticko.“

Etta se smichem protocila panenky.

»2Musim... myslim, ze bych nékomu meéla zavolat,” fekla Alice po-
malu. ,,Zvladnes se rozehrdt sama?“

,Jisté,“ vyhrkla Etta rozrusené. ,Déje se néco?®
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Alice mavla rukou. ,,VSechno bude v pofddku. Kdybych se hned ne-
vrétila, trvej na pddiové zkousce. Budes potfebovat nejvic ¢asu ze vsech,
protoze jsi nestihla zkousky Satt. A ty stradivarky? Které ti daji**

»2Antonia,“ odpovédéla Etta Stastné. Metropolitni muzeum mélo ve
sbirkdch Stradivariho housli hned nékolik a ona si na jedny dnes vecer
poprvé zahraje.

»Ach, toho zlatouska. Zapotis se, nez ho trochu zkrotis,* fekla ji
Alice. ,,Je mi jedno, co si tvoje matka mysli o zachovdni takovych n4-
stroji pro dalsi generace... Drzet tak Uzasné ndstroje ve sklenéné kleci
jako rukojmi. Ty vis, Ze...”

»-.. ¢im déle housle ml¢i, tim téZsi je najit jejich pravy hlas,” dopo-
védéla Etta vétu, kterou uz slysela stokrdt predtim.

Housle stradivérky, ndstroje vytvofené severoitalskou houslaiskou
rodinou Stradivariti v pozdnim sedmndctém a raném osmndctém sto-
leti, proslulé silou a krdsou zvuku. Jejich vlastnici je nepopisovali jako
pouhé ndstroje, ale jako lidi — temperamentni pritele s vlastnimi ne-
ptedvidatelnymi ndladami, které nezkrotil ani ten nejschopnéjsi hous-
lista.

I kdyz jeji vlastni housle byly nddherné — Vuillaumeova kopie Stra-
divariho Mesidse, kterou zdédila po Alici — byla to pofdd jen kopie.
Pokazdé, kdyz pomyslela na origindl, zajiskfilo celé Ettino télo az ke
koneckam prsta.

»Hned jsem zpdtky, zlato,“ popleskala ji Alice liskyplné pod bra-
dou. Etta pockala, az bude jeji ucitelka bezpecné dole pod schody,
a potom zaméfila o¢i do tmy.

» Lady jste!“

Etta se oto¢ila na Gail, organizdtorku koncertu, kterd k ni mifila
pfes pédium tak rychle, jak jen v dlouhych, uzkych ¢ernych Satech
mohla. ,Zbytek ¢ekd v zédkulisi v $atné. Potiebujete néco? Postupné si
projdete rozehravky a jd vds vSem pfedstavim.“ Kdyz se Gail rozhlédla
kolem, mihl se ji ve tvafi stin zklamdni. ,U¢itelku s sebou nemdte? Sa-
kra, a j4 tak doufala, Ze ji potkdm.*
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Alice s poslednim manzelem Oskarem byli oba svétozndmi hous-
listé. Kdyz Oskar onemocnél, odesli na odpocinek a usadili se v New
Yorku. Alice ovdovéla rok poté, co k ni Etta zacala chodit do housli,
ale i v péti letech si mald zikyné dokdzala udélat obrdzek o Oskarove
laskavosti a smyslu pro humor. I kdyz Alice uz celé roky nehréla pro-
fesiondlné a po manzelové odchodu to nechtéla ani zkouset, v jistych
kruzich stéle pozivala obdivu za dechberouci debut ve Vatikdnu.

»Za chvilku je zpdtky, ujistila Etta organiztorku po cesté do $atny.
,Predstavite mé ostatnim? Moc mé mrzi, ze jsem nestihla tu zkousku
v Satech.”

»1o je v pofddku, nedorazil ani Evan. My uz vim fekneme, co
a jak.”

Z otevfenych dvefi do $atny se linul nad$eny proud hlasa. Kdyz ve-
$la, mefili si ji ostatni houslisté s neskryvanou zvédavosti.

Rikaji si, pro¢ jsem asi tady, zadeptal pochybovaény hldsek, ktery
rychle zahnala nékam pry¢. Méfila si kazdého z kolegt, zatimco Gail
pobihala okolo a chrlila ze sebe jména. Dva ze tif muzu Etta poznala.
Byli starsi, pfed dichodem. Evan byl samoziejmé jesté na pédiu. Tii
muze vyrovnali pofadatelé tfemi Zenami: jednou starsi pani, ji samot-
nou a dévéetem, které mohlo byt stejné staré jako Etta. Gail ho pred-
stavila jen kfestnim jménem ,Sophia“, jako by pifjmeni nebylo nutné.

Sophia méla téméf ¢erné vlasy vycesané z tvife a svizané do staro-
moédniho pletence. Oblecend byla do bilé kofile, zastréené do dlouhé
¢erné sukné az po kotniky, ale ani jeji strohy odév nepfedcil ptisny vy-
raz, ktery nasadila, kdyz pfistihla Ettu, jak si ji zvédavé prohlizi a pre-
mit4, zda se uz potkaly na néjaké ze soutézi.

,Pane Frankwrighte, ted vy!“ zavolala Gail, kdyz se vrdtil Evan
a predstavil se pfitomnym. Jeden ze starich pdna vstal, a kdyz mu do
ruky vtiskli nddherné stradivdrky, odesel na pédium.

Na zdvofilé tlachdni nemél nikdo niladu, coz Etté jen vyhovovalo.
Nasadila si sluchdtka a jesté jednou se se zavienyma oc¢ima zaposlou-
chala do Larga. Soustfedéné sledovala kazdy tén, nez ji z klina sklouzla
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kabelka a lesk na rty, zrcdtko i penize se s finkotem rozkutdlely po
kachlickdch. Evan se zbylym star$im pdnem ji vSechno s tichym smi-
chem pomohli zase posbirat.

,Prominte, prominte,“ mumlala. Teprve kdyz vracela obsah ka-
belky zpét do jejich ttrob, vimla si malé krémové obdlky.

10 nemiize byt pravda, pomyslela si. Jeji matka pro ni nic takového
nedélala uz celd /éra. Srdce ji radostné poskoéilo v hrudi, rozpinajici se
starym zndmym pocitem, kdyz z oteviené obdlky vytfisala jeji obsah.
Uvniti se skryvaly dva listy papiru — jeden popsany pro nezasvécené
oko nevyznamnymi fe¢mi o pocasi, muzeu, byté... Ale hned vedle le-
zel i ten druhy, mensi, s vystfizenym srdcem uprostied. Kdyz se polozil
na netknuty list, vyvstal ze zméti nesmyslii jednoduchy vzkaz: Mdm té
rdda a jsem hrozné pysnd na to, kdo jsi a co ted udélds.

Kdyz byla Etta mald, nechdvala ji mdma takovy dopis pokazdé, nez
se vydala na cesty a odvezla dcerku k Alici. Malé pfipominky matei-
ské ldsky zastréené tajné do batiizku nebo pouzdra od housli. Cim déle
se ale Etta na vzkaz divala, tim rychleji ji opoustéla pocatecni euforie.
Kdyz na to pfislo, nebyla jeji matka zrovna sentimentalni. Nejdfiv na-
u$nice, potom dopis... Etta netusila, co si o tom md myslet. Snazi se
snad Rose rozpustit ledy, kterymi jejich vztah sama zamrazila?

Etta sklouzla pohledem k displeji telefonu. Pal hodiny do za¢dtku
koncertu.

Z4dna esemeska ani zmeskany hovor.

Z4dné piekvapent.

Ale taky z4dnd Alice.

Vstala, polozila kabelku na 7idli a vytratila se z mistnosti, aby se po
své ulitelce podivala. Alice ji pfipadala zmatend, nebo pfinejmensim roz-
rusend. Bylo docela mozné, Ze se prosté jen s nékym zapovidala nebo se
nemohla dovolat tomu, koho chtéla zastihnout, ale Ettu uZ drZela v ne-
milosrdném sevfeni vlna paniky. Na $iji se ji usadilo néco jako strach.

Sél byl prézdny, uvadécky dostavaly posledni instrukce od koordi-
ndtora. Etta prosvistéla ulickou tak rychle, jak ji to jehlové podpatky
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dovolily. K usim ji dolehly tény houslisty, ktery mél pédiovou zkousku
pfed ni. Za chvilku bude na fadé.

Po Alici s mobilem ale na chodbé nebylo ani stopy. A po mdmé taky
ne. Nepostdvaly ani ve vstupni sini, a kdyz Etta prelétla pohledem schodi-
$té, objevila pouze holuby, kaluze a turisty. Zustala uz jen jedna moznost.

Etta zatocila smérem ke sbirce evropského malifstvi tak rychle, ze
mélem srazila né¢jakého péna.

»Ach! Prominte!“ vydechla, kdyz ji zachytil za ramena.

,Kam ten spéch. Copak jste...“ Kdyz ptes stiibrné obroucky bryli
uvidél, do koho narazil, otevfel tsta v némém tGzasu. Nebyl uz nej-
mladsi, vlastné spi§ ve stfednim veéku, coz prozrazovaly stiibrem pro-
kvetlé havrani vlasy. Etté stacil jediny pohled, aby pochopila, Ze zrovna
mélem smetla jednoho ze sponzorti muzea. Byl dokonale upraveny —
frak bez poskvrnky a temné rudd rize na klopé.

»Nedivala jsem se pod nohy,“ omlouvala se, ,je mi to tak lito, tak
lito...”

On ale jen ziral.

» 10 je jedno,” blekotala, zatimco pomalu couvala, aby mohla vyra-
zit za mdmou a Alici, ,doufdm, Ze jste v porddku. Hrozné mé to mrzi...”

»Pockejte!“ zavolal za ni pdn. ,Jak se jmenujete?”

Ettiny podpatky zbésile cvakaly po mramorové podlaze, kdyz se
hnala ptes sbirkové siné. VSem kurdtortim a dozoru mdvla na pozdrav
a zahnula k vytahu, ktery ji vyvezl az do patra, kde sidli restaurdtofi.
Moznd ze si mdma néco zapomnéla v kanceldfi. Nebo si chtéla s Alici
o samot¢ promluvit.

V chodbé nebylo ani zivédcka, jen George, hlida¢, kyvl na pozdrav,
kdyz prosla kolem.

»Mdma je v kanceldfi,” fekl ji, ,dorazila pted chvilkou s n¢jakou starsi
pani v patich.“

»Dékuju, vyhrkla Etta, kdyZ se kolem ného protahla.

»,Nemds$ dneska ndhodou koncert?“ zavolal za nf jesté hlidac. ,Zlom
vaz!®
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Koncert, zkouska, rozehrin...

» Iy mé neposlouchds uz celé roky!“

Za zévojem hnévu jen stéZi poznala Alicin hlas. Jeji ucitelka ho totiz
zvy$ovala jen velmi ziidka. Jeji slova tlumily zaviené dvefe, ale i pfes né
doléhalo Alicino bésnéni az k usim jeji Zakyné.

» 1y nikam volat nebudes, Alice,” pokracoval Rosein hlas o pozndni
klidnéji. Ete¢ mékla kolena, kdyz pfitiskla ucho na dvefe. ,Jsem jeji
matka, a i kdyz si to nemyslis, vim, co je pro moje dité nejlepsi. Pfisel
jeji ¢as a ty to vis. Nemuzes ji jen tak sebrat jeji cestu a doufat, ze to
nebude mit dasledky.“

LK ¢ertu s dusledky! A k éertu i s tebou, kdyz ti jde vic o dasledky
nez o vlastni dceru. Nenfi pfipravend, nemd to sprévné vzdéldni a ni-
kdo ji nezarudi, Ze to ptijde hladce!*

Neni pfipravend. Alicina slova se do ni zabodla jako niz. Na co neni
ptipravend? Na svij debut?

»,Mdam t¢ hrozné rdda, Alice, to prece vis,“ pokracovala Rose, ,,udé-
lala jsi pro nds tolik, Ze ti za to nikdy nebudu moct dostate¢né pode-
kovat, ale ted se se mnou prosim nehddej. Nerozumi$ tomu, a pokud
chces Ettu podcenovat, nerozumis ani ji. Ona to zvlidne.*

Mezi kazdym dderem srdce roztfesenym jako kiidla kolibiika a le-
dovou hruzou, si Etta piehrdvala v hlavé mat¢ina slova. Tak dlouho, do-
kud jim neporozuméla. Jeji mdma se za ni bila. To Alice ji chtéla brénit.

10 ona chce zrusit milj debut.

LA ty ji asi nemds tak rdda jako jd, kdyz ji chces dobrovolné hodit
vlkdam!“

Alice zrusi mij proni velky koncert.

Ten, kvali kterému se vzdala opravdové skoly.

Ten, kvili kterému nechala Pierce.

Ten, na ktery cvicila Sest hodin denné.

Etta rozrazila dvefe dost prudce na to, aby pferusila hdddni dvou
zen u matdina pracovniho stolu.

»Etto,” vymurstila se Rose, ,nem4s byt dole?*
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»oama nevim,“ zasycela nazlobené smérem k Alici. ,Mdm jit dolu,
anebo rovnou domii? Je i tohle moc?

Zaludek méla jako na vodé, kdy? se ji Alice gestem ruky snaZila na-
lakat do kanceldfe, rovnou do uklidnujici pasti své ndruce. Jako by Etta
byla znovu dité a potiebovala utisit.

V Alicinych ocich se bleskla ostrd, hodnoticf jiskra, ze které se Etté
roztfisla kolena. Moc dobfe ten pohled znala. Védéla presné, co se ji
honi hlavou.

,Ja si myslim, zlato, ze bychom opravdu mély jit domu.“ Alice se
otocila k Rose a zadivala se ji pfimo do o¢i. ,A tam si to dopovime.*

Etta citila, jak ji v hrudi poskocilo vydéSené srdce. Krev ji divoce
bila do usf a zacala viit vzteky.

,J4 jsem tomu obétovala vSecko. Viecko! A ty chces, abych to jen tak
zabalila a odesla? Zase to mdm zrusit a odsunout?“ snazila se zadrzet
bolest tak usilovné, Ze z ni vychdzel jen zlostny Sepot. , Ty si prosté my-
sli§, Ze na to nemdm, ze jo?“

,Ne, zlati¢ko, to ne...“

»Nefikej mi tak!“ zavréela Etta, zatimco couvala ze dveii kanceldfe.
,Dochdzi ti viibec, 7e uz mi nezbyl ani jeden kamardd? Rikalas, 7e po-
kud chci mit svij koncert, musim se soustfedit. Vseho jsem se vzdala!
J4 nic jinyho na svété prosté nemam!“

Hnév v Roseinych o¢ich se proménil ve starost. Vyménila si pohled
s Alici. ,Mild¢ku, to ale nenf pravda...“

Alice zase oteviela ndru¢, ale Etta o zddn4 gesta nestdla. Nechtéla se
na ni dokonce ani podivat, natoz ji nechat, aby ji domlouvala.

,Etto — Henrietto!“ zkousela to Alice, ale Etta nic neslysela. Co mély
ty dvé na srdci, ji timto momentem pfestalo zajimat.

,J4 budu hrdt,“ ozndmila svoji ucitelce. ,Dnes vecer i na debuto-
vém koncertu. Je mi jedno, co si mysli§, nebo jestli mi véfis. J4 totiz
vefim sama sobé a uz mé nezastavi nic na svété.“

Alice za ni je$té néco kfikla, ale Etta se otocila na paté a s hlavou
zdvizenou a rovnymi zddy uhdnéla chodbou. Pozdéji ji napadala riznd
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slova, kterymi by mohla zranit Zenu, kterd ji prakticky vychovala, ale
ted si préla jen znovu ucitit teplo jeviStnich reflektortt na tvifi a osvo-
bodit ohen, ktery ji sdlal v hrudi. Rozehrdt svaly, smycec, housle, nez
se sama proméni na uhliky a popel a nechd za sebou doutnat zbytek
svéta.

Vidycky, nez pfilozila smycec ke strundm, dostalo v§echno kolem na
moment krystalickou podobu. Kdysi pro tu chvili Zila. Pro okamzik,
kdy se jeji soustfedéni obrétilo dovnitf a vSechno kolem zmizelo. Pro
vahu housli na rameni a hiejivé svétlo reflektora, které ji zaclonilo vy-
hled do hlediste.

Kdyz se sél zacal plnit posluchaci, odchytila ji upocend, vydésend
Gail.

»Myslela jsem, Ze budu mit na zkousku cas!® $eptala Etta a div ne-
zakopla, jak se fitily po schodech.

,Jo, ale to bylo pred dvaceti minutami,” cedila Gail mezi zuby. ,,Zvldd-
nete tam prosté jit jen tak? Rozehrdt se miizete v satné.”

Etta kyvla, i kdyz ji Zaludek seviela panika. Bude se chovat jako
profesiondlka, kterou nerozhod{ ani zména pldnii. Co na tom zdlezelo,
ze tu jesté na pédiu nikdy nestdla? Largo uz hréla asi tisickrdt. Nepo-
tiebovala vedle sebe Alici a jeji ndzor. Ted ji dokdze, ze to zvlddne. , To
je v poradku.®

Michelle, kurdtorka, kterd spravovala i Antonia, uz na né d&ekala
v $atné. Kdy?Z opatrné vyndala néstroj z pouzdra a vlozila ji ho do rukou,
zatajila Etta dech. Seviela krk housli tak nézné, jako kdysi brala do dlani
novorozend kufdtka, a s radosti pfijala vahu i odpovédnost néstroje.

Snazila se ignorovat pohled tmavovlasé Sophie, kterd ji pozorovala
z rohu mistnosti, a pfilozila smycec ke strunim. Housle zazpivaly hla-
sem tak zlaté teplym jako barva jejich dfeva. Etta se tiSe rozesmadla,
kdyz jeji nervozita zanikla pod ndnosem nadseni. Jeji vlastni housle
byly nddherny kus, ale tyhle byly nepopsatelné. Pii kazdém novém
ténu tdla Etta jako snih.
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Neni pripravend, nemd to spravné vedélani a nikdo ji nezarudi, Ze to
piijde hladce...

Etta zaviela o¢i a zatnula zuby, aby potladila slzy, které se ji draly
zpod vicek. Jak si vitbec mohla dovolit na Alici tak kfi¢et? Kdo ji dal
prévo myslet si, Ze zrovna jejZ ndzor je lepsi nez nazor jeji ucitelky, kte-
rou oslavoval cely svét a kterd uz vychovala tucty svétozndmych hous-
lista?

V Ettiné dusi se rozpoutala boufe pocitl viny a usadila se nékde
hluboko v bfise.

Co ji to tehdy tekl Pierce? VZdycky dds prednost houslim pred vsim
ostatnim. Dokonce i prede mnou. I pred sebou samotnou.

Etta se s nim ani neobtézovala hddat a rovnou se rozhodla ho opus-
tit. A to ho méla rdda tak moc, Ze se ji pfi pouhé vzpomince jesté svi-
ralo srdce. Chybélo ji lehkomyslné poblouznéni noci, kdy se opatrné
vykrédala z domu, aby ho vidéla, i GZasny pocit, kdyZz projednou ne-
chala plavat vechna své pravidla.

Rok poté, co se prdtelstvi s Piercem prehouplo v néco vic, ale skon-
¢ila na druhém misté v soutézi, kterou podle véech oéekdvini méla vy-
hrét, a tak se chozeni do kina, na koncerty, spole¢né vecery u Pierce
doma i ¢ekdni pred skolou zase zddlo jako ztraceny cas. Zacala pocitat
vSechny spole¢né hodiny a sama sebe se ptdt, jestli by ji Alice nechala
debutovat dfiv, kdyby ¢as vénovany ldsce radéji travila cvicenim. Za-
brala se tedy hloub¢ji do hudby a Pierceovi se vzdalila.

Setfdsla ho jako ostatné vSechno ostatni, co ji rozptylovalo od
housli, a ¢ekala, Ze se oba zase vriti k tomu, ¢im byli pfedtim. Dou-
fala, Ze budou opét jen pritelé a Alicini studenti. Jediné soustiedéni ji
mohlo pomoct pfenést se pies bolestny rozchod a nemyslet na to, ze uz
ji nikdo nevold ani nepi$e. Ze od sebe odehnala jediného pfitele.

Jen o pér tydna pozdéji na Pierce ndhodou narazila v Central parku.
Libal né¢jakou spoluzacku. Etta se otocila na paté a vydala se zpét tam,
odkud pfisla. Ten pohled ji projel jako niiz, takze se rozbéhla a nespou-
stéla odi z dldzdéni, jako by cekala, Ze na néj kazdou chvili vypadnou
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jeji vnitinosti. Misto pldce ale zamifila rovnou domu a cvicila bez pfe-
stavky Sest hodin.

A ted uz ji nevéfi ani Alice.

Méla poprosit Gail o minutku, o sekundu, aby si utfidila myslenky.
Misto toho ale organizdtorku, $vitofici do mikrofonu na sluchdtku,
nisledovala rovnou do mékkého modrého svétla reflektort. V séle se
zvedla vlna potlesku.

Nepust je, nepust je, nepust je...

Etta nasla znacku na podlaze a na chvilku se zadivala na néstroj.
Obracela ho v rukou a prsty jemné hladila jeho kfivky. Chtéla umlcet
vSechno, co ji ted lomcovalo télem, zmrazit nadSeni i nedavéru a sou-
stfedit se jen na védhu a tvar housli.

Auditorium Grace Rainey Rogersové v Metropolitnim muzeu uméni{
bylo podstatné mensi nez saly, ve kterych Etta hravala. Ale bylo to zvlad-
nutelné vystoupeni a hlavné — méla tu konecné par minut jen pro sebe.
Sedm set tvdfi se skryvalo za zévojem oslnivého svétla reflektor, které se
ustdlily na zafivé modré, pfipominajici hladinu ocednu zéefenou vétrem.

10 zvlddnes.

Aplaus utichl. Nékdo zakaslal. V publiku pipla esemeska. Misto
obvyklého ponofeni do usebraného soustfedéni se ale Etta pohybovala
jen tésné nad povrchem.

Tak uz hraj.

Po poslednim uklidniujicim nddechu se vrhla rovnou do Larga. Sedm
set poslucha¢t na ni ziralo z hledisté. Dva takty, tii takty...

Uvédomila si to pomalu, jako kdyZz svétlo pronikd prasvitnymi
dvefmi. Dalsich nékolik vtefin se jesté soustiedila, ale zvuk, ktery zacal
jako nendpadny Sepot a prerostl v elektrické vréeni pod melodii, se né-
hle zménil v ohlusujici pisténi. V publiku nékdo vyjekl.

Etta pteklopytala pres nékolik dalsich tond, zatimco se o¢ima sna-
zila najit budku zvukate. Doufala, Ze ji nékdo fekne, zda m4d hrat dél
nebo pfestat. Posluchadi k ni v tichosti upirali odi, jako by to snad ani
neslyseli.
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Nebyl to zvuk, ktery by dokdzal vyloudit ¢lovek. Tak znél jen zkou-
Seny a trdpeny hudebni néstroj.

Mdm toho nechat? Mdm zalit znovu?

Zahriéla dalsi tfi tony, zatimco jeji tizkost rostla. Pro¢ s tim zvukem
nikdo nic nedéla? Copak si toho kvic¢eni ve feedbacku nikdo nevsiml?
Dralo ji bubinky a postupné kradlo posledni zbytky soustfedéni. Jako
by se s tim zvukem chtélo svijet v kiecich i jeji vlastni télo. Udélalo se
ji zle od Zaludku a studend kapka potu ji sklouzla az do ryhy nad rtem.
Jako by ji nékdo vrazil ntiz rovnou do lebky.

Vzduch kolem se tidsl.

Prestaite, pomyslela si zoufale, prestarite s tim uz konecné.

Pokazim ro...

Alice méla pravdu...

Etta si ani neuvédomila, Ze pfestala hrat. Teprve kdyz se objevila Gail
bled4 jako sténa a s vytfestényma ocima, pochopila, co se stalo. S obli-
¢ejem v dlanich se snazila popadnout dech. Méla pocit, jako by ji nékdo
drtil ve svérdku plice. Do hledisté se nemohla ani podivat. Ur¢ité tam se-
déla Alice s jeji matkou a s hrizou vsechno sledovaly.

V srdci se ji vzepjala osklivd vlna ponizeni, kterd ji zaplavila krk
i tvaf. Poprvé za patndct let se s houslemi v ruce oto¢ila a utekla z p6-
dia. Za nf se rozlehl ten zvuk, ktery ji vyhnal.

,Co se déje?” zeptala se Gail. ,Etto? Jste v poradku?“

»Feedback, zamumlala tak tie, Ze se skoro neslySela ani ona sama,
feedback...”

Kurdtorka Michelle ji vzala Antonia z ruky dfiv, nez ho Etta stacila
upustit.

, Vy jste ale zddny feedback neméla,“ fekla Gail. ,,Donesu vam sklenku
vody a nékam vés posadime.

10 neni pravda. Etta hledala o¢ima tvéfe ostatnich houslistt. Museli
to slySet. AZ na to, Ze se tak netvafili. Jejich mlceni naplnilo jen buseni
Ettina srdce a doznivéni kvi¢ivého zvuku. V jejich vyrazu se ale nezra-
¢ilo vibec nic.
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Nejsem bldzen, nejsem bldzen. ..

Etta ucouvla, chycend mezi litosti ostatnich a sténou zvuku, kterd
do ni nardZela jako zpénéné vlny. Panika ji vehnala zlu¢ az do krku.

»Vy!“ pobidla Gail vyplasené jednoho ze star$ich muzua. ,Jdéte!

,J4 se o ni postardm,“ ozvala se tmavovlasd Sophia, popadla Ettu za
loket a tdhla ji ven z $atny. Etta si ani neuvédomila, jak je slabd v kole-
nou. Doslo ji to teprve, kdyz Gail zvedla pazi z jejich ramenou a ona se
musela opirat o cizi holku, o celou hlavu mensi.

,Ja... jsem v pohodé,“ mumlala Etta, aniz by se pfestala motat.

» 1o teda nejsi,“ odpovédéla Sophia. ,,J4 to taky sly$im. Pojd!*

Jednodussi by bylo to svést na selhdni nerva a stres, ale... nékdo jiny
to zaznamenal stejné Zivé a silné. Etté se trochu ulevilo. Pfece jen ji ne-
pieskodilo z détské trémy, jak to predpovidala Alice.

Ulevou by se nejradéji rozplakala. Zvuk ji jesté jako fetavé uhliky
palil pod kuzi, kdyz se s ni Sophia zkusené proplétala zdkulisim az ke
dvefim, kterymi proklouzly rovnou do potemnélého, tichého muzea
hned vedle vchodu do kfidla, kde se skryvala egyptskd expozice.

Pockej, chtéla ze sebe vypravit Etta, ale Gsta ji neposlouchala. Kam
to jdeme?

»Prichdzi to odtamtud,” tdhla ji Sophia za sebou.

S kazdym krokem do hloubi egyptského kfidla zvuk silil, jako by
Etta ladila rddio. Kmitdni se zbésile zrychlovalo, jako by ho tésilo, Ze se
mu koneéné dostdvd pozornosti.

Jako by chtélo, abych ho nasla.

,Co to je2* koktala roztfesené. ,A pro¢ to nikdo jiny neslysi?“

»No, to pravé zjistime, Etto — tak se jmenujes, ne? Jdeme!“

Metropolitni muzeum se ve tmé odélo do podstatné tajemnéjsiho
havu nez za dne, kdy jeho chodbami proudily davy turistt. Kazdy zvuk
se ted zddl hlasitéjsi. Preryvany dech. Pleskdni podrazek. Vitr bicujici
jeji kotniky.

Kde jsi? pomyslela si. Kde se skryjvds?

A co jsi zac?
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Probéhly kolem faraont s pdtravymi pohledy. Za dne se vystavni
siné topily ve zlatém svétle, jako by byly z piskovce, do kterého se opird
slunce. V noci ale i vdpencové rimy dvefi a krémové stény zahalil stin,
keery se usidlil i ve spdrdch mezi kameny. Namalované tvéfe na sarkofd-
zich a rysy bohu se zvifecimi tvdfemi najednou vystoupily s nebyvalou
ostrosti a zle se posklebovaly divkdm, které si mezi nimi klestily cestu.
Pfimo pfed nimi se ty¢il Chrdm z Denduru, vybéleny svédem reflek-
tord. Pak uz jen obrovskd sténa osizend okny a za nimi tma. 7ak tady ne.

Sophia ji protédhla kolem bazénka se stojatou vodou, soch starové-
kych krala, pfes branu i kostru chrdmu az k obchtdku se suvenyry, ktery
spojoval egyptskou sekci muzea s Americkym kiidlem. Nikde Zddni
ucenci, hlidaci ani bezpe¢nostni brény. Nikdo a nic jim nestdlo v cesté.

A nikdo ji také nemohl pomoct.

Najdi mamu s Alici, pomyslela si, vrat se domii.

To ale nemohla. Musela se dozvédét, co za tim zvukem stoji. Mu-
sela a musela.

Udeélalo se ji zle. Hlava se ji to¢ila, az se citila tak lehka jako zvifend
zrnka prachu poletujici kolem. Pripadala si jako ve snu. Okraje chodeb
se slily do rozmazané $mouhy a spolkly i pozlacend zrcadla, vyfezdvané
truhly a kiesla. Stiny ve dvefich ji likaly dovnitf a vedly rovnou k jed-
nomu z pozdrnich schodist. Tam zvuk jesté zesilil. Etté se z dédbelského
kvileni podmalovaného rytmickym busenim div nerozsko¢ila hlava...

Najednou se chodbou rozlehl ohlusujici vysttel, ktery zastavil i od-
hodlanou Sophii. Etta sebou vydésené trhla. Kdyz ucitila chemicky za-
pach spdleniny, pochopila, co se stalo.

Nejdriv si vsimla potticku krve, keery se klikatil pres kachlicky az ke
$pickdm jejich bot.

Potom uvidéla chomd¢ mlééné bilych vlast na zkrouceném stinu.

Na lidském téle.

Etta kficela, kficela a kic¢ela, ale jeji hlas zanikl v kvileni feedbacku.
Probéhla kolem zmatené Sophie a se zoufalym vzlykem padla na ko-
lena na podlahu vedle Alice.
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Dychd. Je zivd. Dychd.

Jeji bledy, rozostfeny pohled se otocil k Etté. ,Zlaticko?“

Z hrudniku se ji finula krev, kterd barvila Ettiny bilé dlané pfitisk-
nuté k rdné. Mysl ji prestdvala fungovat.

Co se stalo? Co se stalo?

,Jsi v porddku, Septala Etta Alici, ,jsi jen...“

»Postrelend?“ naklonila se Sophia ptes Ettino rameno. V jejim hlase
se chvélo néco nového. Strach? ,Ale kdo...?"

Z druhé strany siné k nim dolehl kiik. Zpoza rohu se vynofili tii
muzi ve fraku. V jednom z nich poznala ¢lovéka v brylich, do kterého
narazila pfed koncertem na chodbé po cesté do Velkého sdlu. Hnali se
k nim prondsledovani ochrankou jako zbésili, ale Etta v§e vnimala zpo-
malené. Svétlo zdfivky oznacujici nouzovy vychod se odrazilo od bryli
a rozzétilo jejich sklo.

»Zavolejte zdchranku!® vykiikla Etta. ,Pomozte mi nékdo!“

Alicina hlava ji ztézkla v dlani. Kdyz se ji podivala do tvife, zaviela
jeji ucitelka o¢i a zaseprala: ,Stard... zndmd mista... utikej...“ Dal$i dech
se staré pani vydral z hrudi jen pferyvané. Po ném nastalo uz jen ticho.

Vyktik, ktery unikl z Ettina hrdla, byl tichy, bez hlasu. Nékdo ji ze-
zadu popadl kolem pasu a tdhl pry¢, i kdyz se divoce zmitala.

Umeélé dychdni — Alice potfebovala pomoc — Alice byla...

»~Musime pry¢!“ ktikla ji Sophia do ucha.

Co se tu sakra déje?

Dvefe k pfilehlému schodisti se se zaskfipénim oteviely.

Vlasy osvobozené z vecerniho Gcesu ji poletovaly kolem obliceje
a lepily se na potem zmdcené tvére a $iji.

Schodisté bylo na rozdil od zbytku budovy osvétlené tak jasné, Ze si
Etta musela zaclonit o¢i.

To huceni... Jako by se vzduch tésné nad odpocivadlem nahofe na
schodisti tfepotal v jeho rytmu jako vzduch nad chodnikem za nesne-
siteln¢ horkych dni. Jako by ji stény padaly rovnou na ramena.

,Promin.“
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Nékdo do nf stréil a cely svét se rozpadl na tisic kouski. Cerny zd-
voj tmy ji zakryl o¢i a temnou rukou seviel pétet, kdyz ji néco s drti-
vym tlakem vymrstilo do vzduchu. Etta pfisla o vechny smysly, rozum
i logiku. Dost! Pomoc! Mami! Potom se ale s poslednimi slovy vytratily
i myslenky. Ztratila vSechno.

Zmizela.

Etta se zpét do reality nevynofila. Spi§ do ni plnou silou narazila.

O celé hodiny, moznd o celou malou vé¢nost pozdéji oteviela odi.
Néco tézkého ji lezelo na prsou, takze se ji $patné dychalo. Kdyz se
pokusila posadit a uleh¢it plicim, zapraskalo ji v kloubech. Chtéla se
protéhnout, ale svaly ji zachvdtila kie¢. Natdhla ruce pted sebe do tmy
a narazila na tvrdy, hruby povrch.

Drevo, napadlo ji, kdyz ji typickd viiné naplnila nos. Rybina.

Rozkaslala se a donutila se znovu rozlepit oéi. Kdyz se rozkoukala,
otevrel se ji pohled na malou mistnost. Dfevénd podlaha se povézlive
svazovala, jako by ji nékdo naklonil.

Kdyz se ji ze zorného pole vytratily zmatené zdblesky svétla a pri-
vykla tmé, posadila se na — ale co to vlastné bylo? Obrovskd kolébka?
Nebo patrova postel zabudovana do podlahy a pfibitd ke sténé?

Muzeum... Co se stalo?

Neékde néco... explodovalo.

Kam se podéla studend kachlickovd podlaha schodisté? A pro¢ uz
utichlo kvileni pozdrnich sirén? Srdce, roztfesené jako vydésené zvi-
fatko, méla az v krku. Svaly ji ztuhly v dfevéné $paliky. Zvedla ruce,
aby si promnula $tipajici o¢i a vymazala posledni ¢erné skvrny, keeré se
ji vznasely v zorném poli.

Alice. Kde je Alice? Musi se pro ni vratit...

V usich se ji rozsumélo, jako kdyz z boutkového mraku dopadnou
na zem prvni kapky de$té. Zanedlouho Ettu tplné pohltily nezndmé
zvuky. Skiipdni, sténdni, dusot krokd, vybuchy v dilce. Kiik...

» Vpred!”
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»Za mnou!”

»Kormidlo!

Nakonec se ji trhand slova pfece jen slila v souvislé celky, rachotici
jako disharmonické akordy doprovizené tiiskdnim do ¢inela. Ve vzdu-
chu se vzndsel stiibtity kout.

Tohle nebylo schodisté ani zddnd pracovna v Metropolitnim. Zdi
tvofily jen desky z temného, nebrouseného dieva. Kdyz se rozhlédla, ro-
zeznala 7idli a na ni schoulenou postavu, kterd si chrdnila pazemi hlavu.

»Ahoj,“ zasipala a pokusila se vrévoravé postavit. Zasko¢il ji dotek
hrubého pldtna na kazi nohou a rukou. Poprvé od chvile, kdy se pro-
brala z mrékot, ji dosla zdsoba adrenalinu.

Neméla na sobé ¢erné koncertni $aty.

Misto toho z ni visela podivnd kosile az po kotniky v tézko rozezna-
telné svétlé barvé. Prsty nevéficné pohladila vysivku na Zivitku. Saty ji
sviraly paze i hrudnik jako v klestich a brdnily ji v pohybu.

LAch!“

Div¢i hlas. Postava se pomalu zvedla z kiesla. Etta si mlhavé vzpo-
mnéla. 7a holka z koncertu. Etta vyskocila jako kocka na lovu a odstr-
¢ila ji, aby se dostala k izkému prouzku svétla za jejimi zddy. Dvete.

10 ona mé shodila ze schodil, to ona do mé stouchla, blesklo ji hlavou.
Konecné ji do sebe vsechno zapadlo.

»Ne — ne! Musime ziistat tady dole!“ vykfikla ta holka. ,Poslouchej
m¢, prosim!“

Ettiny prsty hmataly po dfevéné zdi tak dlouho, az narazily na pet-
lici. Vyrazila z temné, dusné mistnosti. Nahofe ji pfivital oblak hus-
tého dymu a svétlo tak oslnivé, Ze zabarvilo cely svét do bolestné bilé.
Etta opét ucitila né¢i ruce na zddech, coz ji jen pobidlo k tomu, aby se
vrhla dopfedu. Probijela se dopfedu tak dlouho, az zakopla a natdhla
se jak $irokd tak dlouh4.

Nepremyislej, utikej! pomyslela si Etta a nadzvedla se. Potom se ale
zarazila. Jeji bild sukné zakryvala na zddech nataZzenou muzskou po-
stavu.
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,Promirite, j4...“ koktala Etta, zatimco se po kolenou plazila k muzi,
aby se ujistila, Ze mu nic neni. ,\Vy...“

Jeho bledémodré oé¢i ale ziraly upfené nahoru. Bolest a hriza mu
zkiivily tvdf do nehybné masky. Legra¢né staromédni kabdtek s lesk-
lymi knofliky mél dosiroka rozepnuty a kosili pod nim barvila... Bar-
vila...

Paneboze.

,Pane?* zasipala Etta. Nehybal se. Nemrkal. Sklopila pohled a jako
omdmend pozorovala tekutinu, kterd ji pokryvala kazi, hrudnik, bfi-
cho i odév.

Krev. Jeji snéhobilé $aty byly zmacéené sarlatovou krvi. Lezela pfimo
v obrovské rudé kaluzi. Plazim se tady v krvi roho chlapa.

Co se ro déje?

Nez se Ettina hlava rozhoupala k akei, jednalo télo automaticky.
Vyskodila na nohy a mifila rovnou ke svétlu, které sem pronikalo od-
nékud shora. Kouf se ji ovijel kolem krku a hrozil, Ze ji udusi. Kolem
fincely sklenéné lucerny. Kdyz nékterd ndpor nevydrzela, rozprskla se
jako bledy ohrostroj. Pokracovala za svétlem, az narazila na prekazku.
Schody. Etta popadla lem sukné, zavézala si ho kolem pasu a stoupala
nahoru. Uz ji bylo jedno, ze pld¢e a kii¢i. Chtéla jen na cerstvy vzduch
a pryc¢ z té no¢ni miry.

Misto toho se ale vyhoupla rovnou do chiténu dalstho désu.
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or a cholera! Ted jesté ten zatracenej zvon!*

Nicholas se oto¢il a zasahl pésti dalsi oblicej, ktery se mu snazil
zastoupit cestu. Ze zvonu zbyly jen rozpalené stfepy pohdzené po pa-
lubé. A nanestésti také zabodnuté v riznych télech, kterd se po dopadu
grandtu zhroutila k zemi.

Ve viru udélosti ani nemohl odhadnout, jak moc ozbrojend po-
sadka Challengeru zpustosila svou kofist. Ted, kdyz pominula nej-
horsi vlna ndsili, kterd propukla tésné po prepadeni lodi, mél Ni-
cholas konec¢né ¢as odhadnout $kody na ukofisténém i vlastnim
plavidle. Zaznamenal kazdou $kodu na zvnéjsku dokonalé lodi.
Viechny stézné stdly a zddlo se, ze s trochou Stésti jesté chvilku vy-
drzi, kdyz prezily neddvnou fez. Bezan se povazlivé kyval s kazdym
fouknutim moftského vanku jako opilec vracejici se domu. Z plachet
zustaly jen cdry, ale o to se postard zajatd posddka. Jakmile se ovsem
celd vzda.

Nicholas se pohyboval spole¢né s lodi. Mote ho pocastovalo sprs-
kou slanych kapek rovnou do oblic¢eje. Nejdulezitéjsi bylo, ze lod nena-
birala vodu. Alespon pokud to mohl v rychlosti posoudit. Ozbrojenci
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si ddvali dobry pozor, aby neprostfelili nic pod ponorem, takze se jim
podafilo zneskodnit lod, aniz by ji potopili.

Nicholas se ale odmital poddat prchavému opojeni z blizkého vi-
tézstvi. Cheel jesté pred zdpadem slunce vyplout se svou prvni ukofis-
ténou lodi k pevniné.

Potom konecné setfese okovy minulosti.

Ale stejné — kdyby ti pitomci svésili vlajku hned, nemuselo do-
jit k takovému krveproliti a tesafi by si usetfili spoustu prace. Jak ne-
Stastné, Ze se v ndmorni plavbé oslavovali i poraZeni, jen kdyZ se ne-
chali zdecimovat state¢né.

Tahle lod, moje lod; pomyslel si Nicholas tvrdohlavé, protoze i lodni
dustojnici to budou muset pfiznat, jakmile jim dojde, Ze jsou porazeni,
byla nddherny kousek. Dokonce i ted, kdyz ji dal Challenger a jeho di-
vokd posddka pékné zabrat. Trojstéznik s ¢tvercovou plachtou na pred-
nim stézni, velkou hlavni plachtou a brimovou plachtou nad ni. Jak-
mile se na obzoru zatfepotaly plachty a britskd vlajka, vyrazil po ném
Challenger jako zralok. Rychly, elegantni $kuner se vydal za tu¢nou
kofisti. Hrala pro ného rychlost, kterd jim dala vyhodu i v boji proti
lodi s vét$im poctem dél. Obchodni lod byla vitanym pfilep$enim pro
posddku, kterd uz nékolik tydnd marné brazdila Karibik v honbé za
kofisti, ale vézelo v tom jesté daleko vic. Challengera si nékdo najmul
piesné proto, aby tuhle lod nasel a unesl.

Sém Nicholas ale pfizndval, pro¢ po té lodi pasou, jen vihavé.
Ironwooda zajimaly jen dvé Zeny na palubé.

Za zidy se mu otodil vitr. Ucitil plesknuti horkého slaného potu na
kuzi. Lod se zhoupla a Nicholas se bouchl ramenem o dfevénou sténu.
V tu chvili mu kolem hlavy zasvistéla sekera.

Dym z bo¢niho dtoku obou lodi se jesté nerozplynul a ponury
denni vinek ho odmital odnést nékam, kde by méné prekazel. Veskery
boj byl zbyte¢ny — Stésténa stdla tentokrdt na strané Challengeru. Ni-
cholas se snazil ukocirovat rychle rostouci hromadu tl na palubé¢ a ka-
luze krve.
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Nédmotnik se sekerou se probijel chaosem finéici oceli a vystrelu
z kiesadlovych ru¢nic.

Paluba se otfésla, kdyz vedle Nicholase padl Afton, ¢len jeho po-
sadky, s roztrhanym hrudnikem a pfekvapenou posmrtnou maskou.
Se srdcem zjitfenym hnévem sdhl Nicholas po zbrani. Z ru¢nice uz ale
vystfelil a nemél ¢as ji znovu nabit. Kdyby ji po chlapikovi se sekerou
hodil, jen by ho omré¢il. Na to bylo tak dobré pusky skoda. Nicholas
vyndal niiz ze spletence ufezaného lanovi. Zdobena rukojet z jelentho
parohu. Jeho $ance se zna¢né vylepsily.

Maly, podsadity ndmoinik se skelnyma o¢ima a upocenou tvafi se
s pekelnym fevem rozbéhl rovnou na né¢j. Nicholas ten pohled dobte
znal. Takovy ohen plal v o¢ich lidem, ktefi se oddali krveziznivému vo-
lani boje.

Pichlo mu v rameni, kdyz zvedl ruku a namifil prazdnou pistoli,
ve které se odrdzelo $edivé svétlo. Ndmornik se priblizil tak rychle,
ze div neuklouzl. Byl uz tak blizko, Ze Nicholas citil $tiplavy pach
jeho potu a stielného prachu. Vidél, jak se zastavil a pfekvapené na-
sdl vzduch do nozder. Jakmile povolil stisk na rukojeti sekery, mrstil
Nicholas ntz. Skoro slysel plesknuti, se kterym se Cepel zafizla do
namotnikova masitého krku, a zaplavilo ho morbidni potéseni ze za-
sazeného cile.

Jak muzim dochdzela neodvratnost jejich osudu, boj pomalu uti-
chal. Téla zacala bolet, sudy s prachem se vyprazdiovaly a tam, kde
jesté pred chvili vlddla viava, se rozhostilo ticho. Ntz prokldl ndmorni-
kav krk z boku. Asi se pfed tiderem stihl otocit, a pripravil si tak oskli-
vou smrt. Pomalu se udusil vlastni krvi. Nicholas se nad nim naklonil,
zatimco instinktivné vyvazoval houpdni lodi vlastnim télem.

,Poslal... mé... do pekla,” kaslal se zamlZzenym pohledem umirajici
ndmoinik, ,takovej zatracenej... negr.

Jeho posledni slova doprovézela sprska krve na vestu. Horkost pod
Nicholasovou kiizi se najednou pfemistila a vytvofila v samém stfedu
jeho srdce diamant hnévu. Uz mu nadévali i hat, dokonce ho bili, a to
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jen proto, ze se narodil Zené v okovech. Pocit vitézstvi se smisil s boles-
tivym bodnutim prohry.

Ted mél jeho zivot cenu a smysl. Na lodi se nikdo nezajimal o pu-
vod — zélezelo jen na ¢inech a na nasazeni, s jakym clovék bojoval za
ostatni ¢leny posidky. Nicholas se uz ddvno rozhodl upirat oéi k hori-
zontu budoucnosti, aby se nemusel ohliZet na to, co nechal za sebou.

Jenomze... Ta pohrdavd ndmoinikova tvéf. Ta slova zkroucend do
nendvistné naddvky. Nicholas pevné popadl rukojet noze, vtdhl do plic
kysely smrad jeho dechu a naklonil se nad jeho oblicej. ,Je to pro vase
dobro, pane,” fekl, kdyz mu jedinym tahem podtizl hrdlo.

Nicholas se v cizi smrti nikdy nevyzival, ale ted se s chuti dival, jak
se ndmornikovi z tvdfe ztrici posledni kapka krve a jeho ktize voskové
bledne.

» Lo byla milosrdnéjsi smrt, nez bych mu doptl jd.*

Za jeho zddy se objevil kapitdn Hall. Se $pinavym kapesnikem pfi-
tisknutym k ¢elu sledoval utichajici boj. Kdyz $dtek na chvilku odt4hl,
aby si Nicholase 1épe prohlédl, vytryskla z riny na Cele Cerstvd krev.

Nicholas rychle spolkl knedlik v krku. ,No jo, no, zabrucel, ,ale jd
na lidsky vnitfnosti dost nerad koukdm.*

Kapitdn se rozchechtal. Nicholas zatim o¢istil niaz o kalhoty a po-
stavil se vedle vysokého muze. VEdél, Ze sdm je urostly, s Sirokymi ra-
meny a osvaleny letitym vli¢enim ndkladi a lan, ale jeho kapitdn vy-
padal jako vyfezany z rozeklanych kamenitych biehtt Rhode Islandu.

Nicholas kapitdna obdivoval od chvile, kdy ho poprvé uvidél. Od
té doby uz uplynulo skoro deset let. Ostatni ndmofnici mu fikali Rudy
dbel. Ted uz mu ale zrzavé vlasy i vousy prokvetly stiibrem, rysy se
prohloubily a ano, boje a léta na mofi si vyzddaly i drobné obéti v po-
dobé zubu a prsta, ale Hall dbal na ¢istotu, potrpél si na thledné ukli-
zenou lod a vzdycky se postaral, aby jeho posddce nechybélo jidlo ani
plat. V jejich svété snad nebylo nic chvélyhodnéjsiho.

Kapitdn si Nicholase zméfil s otcovskou starosti v o¢ich. Nicholas se
sice snazil Halla ten zlozvyk odnaudit, ale nikdy se mu to nepodafilo.
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,»Vétsinou si k sobé nikoho tak blizko nepustite,“ kyvl Nicholas
smérem k oteviené rdné¢ na kapitdnové Cele. ,Potfebujete ranhojice?”

» 1o tak! Jesté bych musel pfiznat, Ze mé lodni sluha trefil lZi¢kou,
kdyz jsem lezl do podpalubi! To bych se radsi smazil ve vaficim oleji.“

Nicholas si odfrkl. ,Nali jste ty zensky?“

,Jo. Jsou zavieny v distojnicky kajuté na zddi. Zivy a zdravy, ty
nase holubicky,“ odpovédél kapitdn.

Nicholase zaplavila vlna tlevy, kterd odnesla i hnév nad urdzkou od
umirajictho ndmotnika. Vyborné.

» 1a zakdzka,“ nakousl kapitdn téma, ke kterému se dnes vracel uz po-
paté. ,Rad bych ti fekl, Nicku, Ze jsem moc vdéénej za lod i néklad, ale
néjak se mi to nechce libit. Byl bych radsi, kdyby ses s tou rodinou moc
nezaplétal. Poéitdm, ze v tom vézi vic nez pouhd plavba do New Yorku.*

Jistéze to nebylo jen tak. Ta rodina méla vidycky postranni amy-
sly. Ironwoodova zprdva dorazila jen par dni poté, co Nicholastv za-
méstnavatel Lowe & Lowe obdrzel kaperské osvédéeni, které umoznilo
Hallové lodi leglné — alesponi z pohledu kolonii — napadat britskd pla-
vidla. M¢l necely tyden na to, aby zvazil nabidku a navrhl zakizku Hal-
lovi. Domluvili se na tajném pétrani po lodi a kyzeném nakladu, aby do
Ironwoodovych nekalych plant netahali celou posiddku. Kapitdn ale svo-
lil jen vdhavé. Bél se, aby ho podobnd zakdzka nenaldkala rovnou zpét do
Ironwoodovych osidel. Co kdyby se ptece jen chtél naposledy pomstit?

Ale ubéhly uz celé tii roky. Ironwood védél presné, kde ho najit,
protoze ho na to misto poslal sém. Kdyby touzil splatit krev krvi, jisté
by si pro ného uz dévno pfisli?

Trochu nejistoty klidné snesl, a kdyby na to pfislo, mozn4 by se do-
kézal i ubrdnit. Fakta mluvila jasné. Ironwoodova zakizka byla dobrd
a tund odména by mu pomohla splnit si Zivotni sen rychleji, nez
kdyby se Zivil jako obycejny privatyr.

Uhlazend, peclivé napsand slova jako by sama vyskakovala z papiru.
Privezte ty dvé Zeny do New Yorku do 21. zdri. S lodi a zbylym ndikladem

nalozte po villi.
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Posledni tfi roky se Nicholas lopotil na obchodnich lodich, hli-
dal ndklady putujici z Karibiku do kolonii. Potom ale vypukla vilka.
Celou tu dobu se snazil zapomenout na bolestivé bodnuti u srdce,
které ucitil pokazdé, kdyz si vzpomnél na Juliana a jejich cesty. Nicho-
las doufal, zZe ho jednou pdnové Loweovi odméni vlastni privatyrskou
lodi, ale sdm vid¢l, s jakou nevoli si stary pdn i syn méfili kapitdna Ha-
lla, kdyZ jim to navrhl. Nicholas poddval vyborné vykony, takze o jeho
schopnostech nemohlo byt pochyb. Takze se jim asi nelibil oz sdm.
Jeho barva kiize. To kvuli ni nebyl hoden kapitdnského mista. Vihdni
nadfizenych ho jen utvrdilo v tom, Ze si bude muset lod koupit sém.
Takovou, kterd nebude patfit zddné spolecnosti.

Zatim zustalo pfi tom, Ze si Loweovi nechaji vynos z nikladu a zby-
tek se rozdéli mezi posidku Challengeru. Cekéni na dalif kotist mohlo
trvat celé mésice. Ocedn byl $iry a lodni spolecnosti den ode dne chyt-
fej$i a zkusenéjsi. Moznd ze to byla jejich posledni lod a Nicholasovi
nezbyde nez stfddat penizek po penizku, stirnout a ztricet nadéji. Ne-
ndvidél Ironwoodovy s dravosti uraginu, ale dluzili mu jesté za vse-
chen ¢as, ktery mu ukradli. A Nicholas si sviij dluh chtél vybrat.

,Uz jste prozkoumal ndklad?“ zeptal se Nicholas.

Hall si povzdychnul. Vibec mu nevonélo, Ze se Nicholas snazi za-
mluvit jeho otdzku. ,Jen zbézne.*

V tu chvili se z oblaku dymu vynofil cizi ndmofnik a s pekelnym
fevem zamdval ndmofnickou savli. Nicholas se otocil a sdhl po nozi, ale
nez ho stihl vytdhnout, namifil kapitdn pistoli a vystelil.

,Cukr, rum, bavlna, trochu munice do balastu,“ pokracoval Hall
blazené, zatimco se mu mrtvy ndmoinik hroutil k nohdm v tratoli-
sti krve. ,,Skoro mé dési, jak hladce vSechno $lo. Ty mds svoje holu-
bi¢ky a my ostatni slusnou kofist. Dokonce tam dole maji ptihodny
ndkladni prostor, kam zavieme zajatou posidku. Coz mi pfipomind,
ze bychom se asi méli poohlédnout po kapitdnovi lodi. Zatim jsem tu
jesté nikoho takového nevidél. Nechce$ ho najit a pfivést, aby mél kdo
svésit vlajky a...“ Hall se odmlcel. Néco upoutalo jeho pozornost.
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Nicholas nevidél v Hallové tvéfi tak nepiijemné piekvapeny vyraz
od doby, kdy jim byvaly kuchat ozndmil, Ze se misto nasoleného hove-
ztho servirovala dusend krysa.

Sledoval jeho pohled az k hlou¢ku ndmornika, keefi na sebe hrozivé
vrceli. Za nim se z podpalubi soukala plavovlasd postava a stoupala ob-
lakem dymu jako Persefona vracejici se z podsvéti.

Nicholas se bolestné zasklebil, kdyz dévée narazilo rovnou do ho-
lych zjizvenych zad lodniho délmistra Daviese. Kdyz se oto¢il a na-
prahl sekeru, nevykiikla ona, ale on. Jeho vyjeknuti pak upoutalo po-
zornost ostatnich muzi. Zatracené!

Sophia to nebyla. Védeél, ze kromé ni tu je jesté jedna zena, ale rahle?

»,M4 Uplné pocuchany peficka, chudinka,“ vydechl kapitdn Hall.
I kdyZ mél podrazky od krve a stdl mezi samymi mrtvolami, zjihl jako
kotatko. Ten stary kocour mél slabost pro mladé dimy, zvldsté pak pro
ty, které potiebovaly zachranit. A to tahle potiebovala. Bilé $aty méla
roztrhané az k bokim a na nich — krev?

»Je zranénd,” sykl Nicholas. ,,Co to sakra dela?*

Otocila se na Nicholase, jako by ho slysela. Mél by po ni skoéit
a rychle ji odnést ze smrtici viavy nisili, ale kdyzZ se na ni podival, mél
pocit, ze se paluba i cely Siry ocedn otidsl. Kapitin Hall do ného s pre-
kvapenym zachrochtdnim $touchl.

Kdyz se oba vydali k divce, podésené couvala az k okraji paluby. Uz
neméla kam utéct. Ocima tekala po okoli, az uvidéla opusténé kopi.
Okam?zité ho popadla a zajecela: ,Uz ani krok!“

Pfi pohledu na jeji tvdf se v Nicholasovi vSechno stédhlo. S divokym
vyrazem zoufale mdvala kopim. Husté zlaté vlasy ji vlily kolem obli-
eje a lemovaly pékné klenuté obodi a koci¢i o¢i, doplnéné dlouhym
nosem a $tédrou linif plnych rtd. Jeji krdsa ho zasdhla jako horkd nitka
zlatého medu. Byla jednim slovem...

Ne. Na tohle ted nebyl ¢as. Zadné nebezpeéné myslenky. Dokézal
ale ocenit, ze ta holka méla bojovného ducha, ackoli ji vlastni vzdor
piekvapil stejné jako vechny ostatni, a tak jen o¢ima nejisté klouzala
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od kopi k nechdpavym pohledim dvou tuctil chlapt srocenych okolo.
Posledni unavené potycky nahradil disty $ok z neéekaného zjeveni. Po-
chopitelné, pomyslel si Nicholas. Stdla tam rozzufend a zkrvavend jako
krilovna na bitevnim poli, coz véemu doddvalo na jedine¢nosti. Jeji
odhodléni rozezpivalo Nicholasovu krev a odhalilo vSechna jeho ta-
jemstvi. Byla...

Zakdzkou. Nicholas zakroutil hlavou, aby zahnal horkost, kterd se
mu rozlévala po téle. Plat za poskytnuté sluzby.

Z rozjiméni ho vytrhlo az ohlu$ujici zapraskdni na zddi. Kus po-
sledniho, kiiZzového stézné se zlomil pod vlastni vahou. Nicholas to
Cekal.

Cas se najednou vlekl jako med. Vykfikl spi§ zdésené ne? varovné,
kdyz se kus dfeva oddélil od zbytku stozdru a plachty se sesunuly dolu.
Lana kolem praskla, jako by je odfizl sim Buh, a v§echno véetné bra-
mové plachty a lanovi se fitilo rovnou na né.

Nicholas vystielil jako Sipka. Ndmotnici, ktefi uhnuli pted padaji-
cim stézném, zistali pod prikryvkou plachet a lan. Kapitdn Hall kiikl:
»1a holka! Najdéte tu holku!“

Muti z obou posddek se vrhli na spoust kolem, sekerami a meci
trhali plachtu a hledali pod ni. Nicholas byl ale chytejsi.

Naposledy stdla kousek od mista, kde se padajici stéZen zastavil
o okraj lodi. Dfevo ji sice nezasdhlo, ale po ndrazu ur¢ité ztratila rov-
novihu...

Naklonil se pres zdbradli a zaméfil pohled do temnych vod mezi
tély obou lodi. Bily kruh zpénéné vody oznacoval misto, kde néco do-
padlo na hladinu a rychle se potopilo.

»Nicku!“ zaslechl jesté kapitdnav hlas, ale to uz ze sebe strhl kabat
i vestu a sko¢il rovnou do mofe.

Ledovd voda ho pohltila a sebrala mu posledni dech z plic. Hladinou

pronikaly slune¢ni paprsky a osvétlovaly trosky lodi a mrtvd téla, kterd
se pomalu sndsela ke dnu. Cekal, e tu potk4 zraloky.
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Potdd tu ale méli dost potravy, aby se zaméstnali, nez uciti teplo Zi-
vého masa. S tou znepokojivou myslenkou se ponofil hloubéji, svaly
v jednom ohni po Stiplavém $oku ze studené vody. Nez stacil pozidat
nebe o pomoc, uvidél ji. Veskerou chut k boji asi vyéerpala nahofe na
palubé, protoze ted se nofila do vody vld¢nd a bez odporu jako chaluha
zmitand proudem. Néco ji tdhlo ke dnu. Nicholas si toho v$iml oka-
mzité. Nohy a Saty méla zapletené v siti, do které se zachyrtil i tézky kus
dfeva z lodi. Vzpinala ruce, jako by se jesté snazila probojovat k hla-
diné.

Nicholas vytdhl ntiz a pustil se do fezdni sité, $atli a vseho ostat-
niho kromé jeji kuize. Nedostatek vzduchu ho fezal v plicich. Jakmile
ji osvobodil, popadl ji do ndruce a z poslednich sil se dral k hladiné.

Kdyz se prudce vynofili, nasdl hladové prvni dousky vlhkého vzdu-
chu. Vykaslal spolykanou vodu, ale Zaludek mu stejné stahoval ne-
znamy strach. Polozil ji ruku na tvéf, zatimco stdle kopal nohama, aby
je udrzel nad vodou. Kdy?z ucitil ledovy dotek kuze, otfdsl jim dés.

V tu chvili zahfimal nad jeho hlavou kapitdnav hlas: ,Nicku! Chyt
se lana!®

Nicholas poslechl a zru¢né ovézal smyckou pas sviij i té divky. Po-
tladil strach, ktery se mu zakousl do vnitfnosti, a promluvil pfisnym
hlasem: , Ted nesmis umfit,“ poruéil. ,Vyslovné ti to zakazuju. Ne na
moji lodi, slysis?*

Pokud by tu holku ztratil, pfisel by o vSechno.

,H¢éj rup! Héj rup!“ volal Hall na ndmotniky. , Uz jsou skoro nahote.*

Kdyz se dostali na droven zébradli, pfidrzel Nicholas div¢ina zdda
rukou a sdm se zapfel o télo lodi. Viibec mu to nedédvalo smysl. Pro¢
utekla z podpalubi? A ta krev? Byla viibec jeji?

To uz ho ale pal tuctu muzi popadlo za ramena a vtdhlo i s Zivym
ndkladem zpét do lodi.

Nicholas se prekulil véas, aby nepfistdl piimo na ni. Hlavou se pras-
til rovnou do hrubého dfeva. S ostrym zapraskdnim se mu na chvilku
zatmélo pred ocima.
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»Ranhoji¢iv pomocnik se na ni podivd,” objevila se rozmazang tvar
kapitdna.

»Je to dévée mrevy?“ ozval se nékdo z muzstva.

Nicholas se tfdsl jako osika. Aby se uklidnil, soustfedil se na pravi-
delny rytmus vlastniho dechu. Kolem ného se srotily umolousané, tz-
kosti naplnéné tvife ndmoiniki z obou posidek. Vsichni s morbidnim
zdjmem zirali na divku. Désivé divadlo jim sice dalo zapomenout na
ptedchozi $arvétky, ale Hallovi muzi nanestésti vypustili z hlavy i pro-
sty fake, Ze by méli zajistit cizi ndmofniky a doprovodit je do naklado-
vého prostoru.

Od té myslenky ho odvedl az nepatrny pohyb na okraji zorného pole.
Pomalu sklouzl o¢ima k drobné postavé v ndmornickém kabatku, kterd
se skldnéla nad divkou a tiskla ji ruce na bficho. Jednoduché, ¢isté saty,
¢erné vlasy stazené do dokonalého copdnku, tvar ditéte. Nicholas nedii-
vétoval komukoliv, komu se na lodi podafilo udrzovat tak neposkvrné-
nou ¢istotu. Navic uprostied bitvy. Tak se vyznacoval zbabeélec.

»2Pomalu, Nicku,“ pomdhal mu Hall na nohy, ,to je jen pobo¢nik
ranhojice.”

»Kde je Philips?“ ptal se Nick. ,Nebo ranhoji¢ druhé lodi?“

,Philips dole osetfuje ranéné a jejich ranhoji¢ bohuzel pfisel o dolni
polovinu téla a zrovna mad plny ruce price s umirdnim.*

Nicholas zavrtél hlavou. Viibec se mu nelibilo, Ze se o divku stara
takové décko. ,Jak dlouho je vlastné na mofi? Rok?*

Kapitdn Hall povytahl oboéi: , Vsadil bych se, Ze stejné dlouho jako
5

Nicholasovi nevonélo, s jakou samoziejmosti ranhojictiv poboénik
pard divéiny Saty...

»Ani sis nesundal boty a puncochy,“ bleskly kapitinovi v boutkové
Sedych o¢ich pobavené jiskry. ,,Vyrazil jsi, jako by t¢ honil sém débel.“

Nicholas se zamra¢il. Sém uz si v§iml nacucanych puncoch a znice-
nych kozenych bot. ,Nev$iml jsem si, ze bychom méli ve zvyku topit
ddmy jako kotata.*
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Okamyzité ale na svd slova zapomnél. Koutkem oka zachytil pohyb.
Pést ranhojicova pobocnika se zvedla a dopadla tvrdé na div¢ino bri-
cho.

,Pane!“ vymrstil se Nicholas na jesté¢ vratké nohy. ,Jak se opovazu-
jete...

Divka se divoce rozkaslala a v kfecovitém pohybu vypudila vodu
z plic. Zaryla dlouhé, bledé prsty do paluby a nékolikrét se pferyvané
nadechla, aniz by oteviela o¢i. Nicholas se zadival na ruku mladého
ranhojice, kterd ji podpirala nah4 ramena.

Nikdo nefekl ani slovo. Dokonce i kapitdn Hall mlcel stejné zara-
zené jako zbytek posddky a prekvapené ziral na zdzrak, ktery jim divku
ptivedl zpét z fi$e mrevych. Opravdovd Persefona.

»2Madam,“ vypravil ze sebe Nicholas s dvornou dklonou. ,Dobré
odpoledne.

Zachvéla se ji vicka a zase se zhroutila naznak na palubu. Jeji vlasy
nabraly s vodou o odstin tmavsi barvu a lepily se na kiivku jeji lebky.
Kolem se srotili jako jeden muz ndmornici, a kdyz sklopili o¢i, byli od-
ménéni piekvapenym pohledem, modrym jako nebe nad nimi.

»Ehm,“ odkaslala si ochraptéle. ,,Ahoj?“



Ettu bolelo celé télo. Nezistal na ni ani kousicek, ktery by nebyl
potluceny. Ani tfestici hlava neutlumila odporny pach krve, potu
a jesté nééeho, co trochu pfipominalo vypéleny ohriostroj.

Oc¢ima putovala od jedné tvéie k druhé a pozorovala pletené capky,
roztfepenou kiivou paruku, nékolik zvlhlych pdrt odi otfenych dis-
krétné do ramene... V hlavé si zacala sklddat mozaiku situace, jako by
cetla z not nezndmou skladbu. Z tént se sklddaly takty, z taked fraze,
az ji kone¢né proudila melodie.

V muzeu nebyla, takze ji asi zdchrandfi vynesli ven na ulici, pry¢ od
té podivné exploze hluku a svétla. Z kuze, vlasti i satd ji kapala voda,
protoze... Protoze ji umdcel muzejni samohasici systém?

A ty kostymy... Moznd se n¢kde v ptilehlych budovach hrél néjaky
historicky kus a herci ji pfibehli na pomoc? Etta si najednou nebyla
jistd. Co asi nosi hasici pod uniformou? Ne, Etto, opravila se v duchu,
urcité nenosi volné bilé kosile, boty s prezkami ani klobouky z historického
fibmu. Takze... to jsou herci. Divadelni produkce. Bud je taky zasdhl
ten vybuch, atok, nebo co to vlastné bylo, nebo se na nich podepsala
velmi zru¢nd maskérka.
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Mami? snazila se zavolat, ale v krku ji bolelo, jako by ji nékdo pote-
zal Ziletkou. Alice. Alici nékdo stfelil. Je... Je...

Mrtva.

To nemobhla byt pravda. Viibec ji to neddvalo smysl.

Roztfesenou rukou si promnula ulepené oci, aby utisila $tipani slz
pod vicky. Nad ni se klenula $irokd modrd obloha bez jediné budovy.
Ocitla se snad v parku? Pach koufe ji jesté drézdil v nose tak silné, ze
necitila nic, i kdyz se snazila zachytit zndmy pach mésta — smrad vy-
fukd a rozklddajictho se odpadu. Zadné kvilenf sirén, Z4dny poplach,
jen... skifpot dfeva. A $plouchdni vin.

Houpavy pohyb podlahy pod ni.

10 asi nebude Metropolitni.

Etta zavrtéla hlavou ve snaze vycistit si hlavu, odehnat paniku.

A nejsi ani v New Yorku.

Scény, které se ji honily hlavou, ji matly jesté vic. Zatuchld mist-
nost, télo, krev, ohlusujici zapraskdni, pad...

»,Madam,“ promluvil vdZny hlas. ,Dobré odpoledne.*

Etta natdhla krk. Do o¢i ji udefilo svétlo tak jasné, ze zaslzela. Nej-
difv vidéla jen usmudlané tvéfe. Potom jejich houfem ale pronikly dvé
postavy. Starsi z nich, muz stfedniho véku, nosil olivovy kabdt a zrzavé
vlasy prokvetlé stiibrnymi prameny stazené do culiku. Odhalil zluté
zuby v tsmévu. KdyZ se obrétil na svého mladsiho spole¢nika, néco
mu zasvitilo v o¢ich.

Mlady muz byl urostly dokonce i ve srovndni s obrem vedle ného.
Stal pevné, jako by se pod nim ani nehoupala podlaha. Lehce se
uklidnil, takze jeho tvdf na chvilku zmizela ve stinu, ale Etta si jeho
rysy vstipila i za jeden letmy okamzik. Zrzek mél do razova spalenou,
vétrem oSlehanou plet, zatimco ten mladsi byl tmavsi, jako polibeny
teplym sluncem. Vypadal, jako by z né¢ho vychdzelo teplé svétlo pla-
men.

Zdélky se Etté zdal jeho vyraz neproniknutelné tvrdy, kamenny, ale
nez se narovnal, ulpély na ni jeho oci a ona si ho mohla prohlédnout
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i s malymi jizvami na licnich kostech, strni$tém na hranaté brad¢, které
svédcilo o nemilosrdném zivoté, a lehkym zdvanem tsmévu.

Po dvou vtefindch trapného ticha Etté doslo, Ze od ni ocekdvaji od-
povéd.

»Ehm,* vypravila ze sebe, ,,ahoj.”

Nekteii z chlapt presldpli na misté s potéSenym vyrazem. Dalsi se
tvéfili zmatené.

»Ahoj?“ zopakoval jeden a nejisté se rozhlédl kolem. ,,Ahoj lod?*

Etta se opfela o lokty azmateny pohled jim oplatila. Copak tu
vSichni mluvi s britskym ptizvukem? Jejich vla¢nd, plynouci slova na-
jednou ostfe kontrastovala s Ettinym drsnym americkym akcentem.

Staromédni $aty. Staromédni mluva. Staromédni lod?

Etta se s vypétim vsech sil vyskrdbala do sedu. Pozornost muzi se
z jejiho obliceje presunula dolu k... Sipavé se nadechla a zakryla si télo
rukama. Jeji Saty nékdo roztizl v samém stfedu, a kdyz mokrd, tézkd
ldtka zacala schnout, pfestala se ji lepit k télu.

Mladsi muz ji hodil ndmotfnicky modry kabdt. Vlna ji skrdbala do
holé, studené kuze, ale i tak méla Etta co délat, aby se do ni nezaba-
lila celd v détské touze zmizet. Kabdt vonél tak, jak v jejich predsta-
vich voni muz — potem, cedrovym dfevem, alkoholem a mofem sa-
motnym.

»Je vam dobfe, madam?

Mladik, ktery sedél nedaleko od ni, vypadal oproti ostatnim tak
maly a neSkodny, Ze se malem ztratil v davu. Zvedl bradu, aby se na
ni [épe podival pfes smésny miniaturni drdtény cvikr. Pfedni stranu
podivnych kalhot mél zmdéenou, stejné jako puncochy ke kolenim
a boty s prezkou. Etté na chvili bleskla hlavou pfiSernd myslenka, ze ho
moznd pozvracela, kdyz se probirala z mrékot.

Pod jejim zkoumavym pohledem ztvrdly mladikovy rysy na kdmen.
Drobnou rukou si uhladil sloZité¢ uvdzany kus litky pod krkem, za-
timco druhou si upravoval vlasy. Ruce mél disté s dokonalou maniki-
rou, coz viibec neodpovidalo faktu, ze se nachdzeji na...
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Na lodi.

Etty se zmocnil strach. Vyskocila na nohy. Ani vlnény kabdt ji ne-
ochrénil pfed zvédavymi pohledy, a kdyby se rozhodli ji napadnout,
rozhodné by ji prili§ nepomohl, ale i tak se zahalen4 citila o dost lépe.

,Paneboze, vyhrkla.

Lod. Uvidéla ji tésné pfedtim, nez se na ni zfitily plachty a poslaly ji
ptes palubu. Dopadla naznak do ledové vody a néco ji za kotniky tdhlo
do hlubin. Viechna ta léta v plaveckém kurzu na Devadesdté druhé ji
byla k ni¢emu. Prsty méla zmrzlé a pfed o¢ima tmu, takze se ji nepo-
datilo se ze siti osvobodit.

Celé télo, hlava, hrudnik, ruce i nohy ji bolely, jako by je nékdo
chtél roztrhat. Zoufale se potiebovala nadechnout.

Topila jsem se.

Etta sklouzla o¢ima od drobného mladi¢ka k muzi s cernym, pfis-
nym pohledem, ktery k ni promluvil, kdyZ se probudila. Sledoval ji
klidné, s némou vyzvou ve tvéfi. Jeho slova se ji zapsala do paméti, jako
by ji je vyryl do kaze.

1ak takovy jsi?

Zalozil si ruce na prsou a opfel se, aby s nim ocedn tak nehdzel.

Ocedn.

Takze zédné Metropolitni.

Z4dny New York.

Dokonce ani kousek pevné zemé.

Jen dvé dievéné lodé.

A muzi... v kostymech.

Musely to byt kostymy. Musely.

Ale nebyly. Exta polkla hotkou slinu, kdyz si kone¢né uvédomila, co
se stalo. Alice je mrtvd. Jd... Metropolitni... Ta holka...

Zrzavy muz porucil ostatnim, aby se mu klidili z cesty, a pustil se
dlouhym rozhodnym krokem za ni.

,Dafi se ji dobfe a vy mdte prici,” rozehnal posidku. Dva chlapiky
s vypracovanymi pazemi poslal napfed. Oba dva méli ve vlasech a vou-
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